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DIE NEUE SCHULPRAXIS

DEZEMBER 1934 4 JAHRGANG 7 12. HEFT
Inhalt: Der Winter in den Sprachlehrestunden. — Wir drucken Papierschnitte. —
Das Diktat im fremdsprachlichen Unterricht. — Geschriebene Téne. — Unser

Bleistift und die Elektrizitit. — lhr Kinderlein, kommet . . . — Unser Geld. —
Sprechchére. — Am Studiertisch, |

Der Winter in den Sprachlehrestunden
Von Eugen Mahr |

Winter! Wohl die Jahreszeit, die den hellsten und lautesten Jubel
der Kinder auslést. Und dieses Freudenbiindel soll zu trockenen
Sprachformiibungen umgemiinzt werden? Nun, trocken miissen diese
Ubungen gewily nicht sein;j und wenn man dem Grundsatz tfreu
bleibt, dafs die Sache immer vor der Sprache kommt, dafy die Sprach-
form aus freudigen Erinnerungen, Erlebnissen-und, Hoffnungen her-
auszuwachsen hat, aus lebendiger Anschauung und taglichem Er-
leben, dann merken die Kinder fast gar nicht, dak da Sprachlehre
gefrieben wird; sie glauben, sich gemiitlich Gber den Winter zu unter-
halten, und doch lenkt der Lehrer das Gesprich so, dah bestimmte
Sprachformen gehauft geiibt werden und die Kinder sie gewandt
gebrauchen lernen. So z.B.

die Verhiltnisworter.

Woran denken wir, wenn wir das Wort »Winter« héren? Wir
denken an den Schnee, an das Eis, an die Kalte, an das Schlitten-
fahren, an das Schlittschuhlaufen, an den Schneemann, an die Schnee-
burg, an das Schleifen auf dem Eise, an die Eisblumen, an die ge-
heizte Stube, an die langen Néchte, an die kurzen Tage, an das
Weihnachtsfest, an den Christbaum, an die Weihnachtsgeschenke, an
die Eiszapfen . . . Wo hdngen die Eiszapfen? Ich sehe
Eiszapfen an einem Dach, an einem Strauch, an einem Baum, an
einem Zaun, an einer Laterne, an einer Briicke, sogar an einem Bart
(Diese Satze auch in der Mehrzahl!).

Wohin setzen sich die Schneeflocken? Die einen
auf ein Dach, die andern auf einen Ast, auf einen Mann, auf ein
Plerd, auf einen Wagen, auf das Fensterbrett, auf die Strafe, auf die
Wiese, auf den Acker, auf die Laterne, auf den Schornstein, auf die
Turmspitze (Auch in der Mehrzahll).

Dann liegt der 3Schnee lberall (Dritter Fall): Auf den
Déachern, auf den Huten, auf den Kleidern, auf Menschen und Tieren,
auf den Wegen, auf den Nasen, Schuhen, Handen . . .

Wenn der Winter naht, freuen wir uns auf den Schnee, auf die
Schneeflocken, auf das Schlitteln, auf das Rutschen und Gleiten (usw.
wie oben bei »an«). Und wenn der Winter das alles gebracht hat,
freuen wir uns iiber den Schnee, das Schlijtteln usw. Allerdings bringt
der Winter auch Arger: Die Mutter argert sich iber die Nasse,
die die Kinder in die Stube tragen; liber die vielen Ausgaben fiir
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Holz und Kohlen. Altere Leute argern sich liber die Schleifbahnen
der Kinder, auf denen sie ausrutschen kénnen. Die Madchen argern
sich Giber die Buben, die ihnen immer Schneebille nachwerfen.
Ganz anders ist es als bisher, statt des blauen Himmels eine
graue Wolkendecke, statt des Regens Schnee, statt des Wasserspie-
gels eine Eisdecke, statt der Sommerblumen Eisblumen, statt der langen
Tage kurze Tage, statt der kurzen Néachte lange Néchte, statt der leich-
ten Sommerkleider warme Winterkleider, statt der Wagen Schlitten,
statt der Strafenkehrer Schneeschaufler.

Wegen des kalten Wetters ziehen wir warme Kleider an, wegen der
Kélte reiben wir uns die Hande, wegen des Glatteises bestreut man
die Wege mit Sand, wegen des Sandes kénnen die Kinder nicht
mehr gut schleifen, wegen der Eisblumen sieht man nicht mehr zum
Fenster hinaus, wegen der langen N&chfe braucht die Mutter viel
Licht, wegen des vielen Schnees bleiben oft die Ziige stecken, oder
sie haben Verspatung, wegen des schénen Wintersportgelandes kom-
men viele Fremde in die Schweiz.

Diese Ubung auch mit »weilc-Satzen: Weil es kalt
ist, ziehen wir warme Kleider an. Wir reiben uns die Hande, weil uns
dadurch warm wird. Weil die Nachte lang sind, braucht die Mutter
viel Licht. Weil die Wege mit Sand besireut sind, kédnnen die Kinder
nicht gut schleifen. —

Ahnlich die obige Ubung »Wir freuen uns«! Wir
freuen uns auf den Winter, weil es da Schnee gibt. Wir freuen uns
auf den Winter, weil da das Christkind kommt. Usw.
Umwandeln in Satze mit »dennd! Wir ziehen warme
Kleider an; denn es ist kalt. Wir reiben uns die Hande; denn dadurch
werden sie warm. Wir freuen uns auf den Winter; denn da kommt
das Christkind. Usw.

Wir reiben uns die Hande, damit uns warm wird. Die Strafen werden
mit Sand bestreut, damit die Leute nicht ausgleiten. Manche Leute
tragen Ohrenschiitzer, damit die Ohren nicht erfrieren. Wir hauchen
an die Fensterscheiben, damit die Eisblumen schmelzen. Man um-
wickelt die Wasserleitungsrohre mit Stroh, damit das Wasser nicht
gefriert.

Die Kédlte ist eine Zauberin. Sie macht aus den Regen-
tropfen Schneeflocken, aus dem Wasser Eis, aus dem Atem eine
Dampfwolke, aus den Fensterscheiben Blumenstraufje, aus den Stras-
sen Schlittbahnen, aus den Pfiitzen Schleifbahnen, aus den blassen
Wangen rote Backen. Oder: Der Regentropfen wird zu einer
Schneeflocke. Der Atem wird zu einer Dampfwolke. Das Fenster
wird zu einem Blumenstraufy. Usw. O der: Der Regentropfen wird
in eine Schneeflocke verwandelt. Die Straken werden in Schiittbah-
nen umgewandelt. Die blassen Wangen werden in rote Backen ver-
zaubert, Usw. Lustig ist es beim Schneeballwerfen, beim
Schneeburgbauen, beim Schlitteln, beim Schlittenfahren, beim Schlitt-
schuhlaufen, beim Schleifen (Rutschen), beim Apfelbraten . . . Ar-
beit gibt es beim Holztragen, beim Kohlentragen, beim Holz-
spalten, beim Einheizen, beim Backen fiir Weihnachten, (beim Tefig-
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anrihren, beim Walken des Teiges, beim Ausstechen der Formen,
beim Enthduten der Mandeln,) beim Herstellen der Weihnachtsge-
schenke, beim Christbaumschmiicken, beim Schneeschaufeln, beim
Sandstreuen.

Die Kinder kommen heim mit feuchten Kleidern, mit nas-
sen Schuhen, mit roter Nase, mit gefrorenen Ohren, mit prickelnden
Fingerspitzen, mit eiskalten Fiiken, mit zerbrochenem Schlitten. Sie
schiitzen sich gegen die Kdlte mit warmen Unterkiei-
dern, mit wollenen Kleidern, mit einem Lodenmaniel, mit gefiitterten
Handschuhen, mit Ohrenschiitzern, mit dicken Pelzmiitzen. — Der
Christbaum wird besteckt und behéangt mit weifen
und farbigen Kerzchen, mit glanzenden Kugeln, mit Nissen und Ap-
feln, mit siiken Sachen, mit silbernen Glockchen, mit papierenen
Sternen. — Zu Weihnachten werden die Kinder beschenkt mit
Kleidern, mit neuen Spielsachen, mit einer Puppe, mit einem Pup-
penwagen, mit einem Baukasten, mit Blichern, mit einer Trommel,
mit einem Séabel, mit einem Eisenbahnzug, mit einem Schlitten, mit
Schlittschuhen ... Die Mé&dchen winschen sich eine
Puppe mit beweglichen Augen, mit echtem Haar, mit beweglichen
Gliedern, einen Puppenwagen mit Gummiradern, einen Mantel mit
Pelzkragen, ein Méarchenbuch mit vielen Bildern ... . Nach der Be-
scherung konnen die Kinder spielen, sich unterhalten,
prahlen mit ihren neuen Spielsachen, mit ihren Puppen usw. —
Die Kinder konnen zu Weihnachten auch den Eltern Freu-
de machen mit einem schénen Gedicht, mit einem Weihnachis-
lied, mit einem selbstgefertigten Geschenk, mit einer Handarbeit.

Die Kinder kénnen Weihnachten kaum erwarten, Zuerst rechnen sie
die Zeit bis Weihnachten nach Monaten, dann nach Wochen, dann
nach Tagen, dann nach Stunden, zuletzt nach Minuten. Endlich durfen
sie ins Bescherungszimmer. Sie schauen nach dem Baum, nach
den Lichtern, nach den Kugeln, nach den Geschenken, nach der
Puppe, nach dem Buch . .. Ein Geschenk nach dem andern wird
angeschaut, ein Leckerli nach dem andern wird gegessen, ein Spiel-
zeug nach dem andern wird in die Hand genommen, eine Puppe
nach der andern wird angekleidet, ein Bild nach dem andern wird
gemalt, ein Kerzchen nach dem andern brennt herunter, ein Licht
nach dem andern erlischt.

Die Kinder wollen am Heiligen Abend nicht zu Bett. Sie kénnen
sich nicht trennen von ihren Spielsachen, von dem Puppen-
wagen, von dem Farbenkasten, von dem Schlitten . . . Kari findet in
seinem Buch die Geschichte vom tapferen Schneiderlein, vom
Schneewittchen, vom grofien und vom kleinen Klaus, vom Tischlein
deck dich . . . Lina spielt mit ihremKaufladen: Mut-
ter mufy einkaufen: Geben Sie mir ein Stick von diesem Kuchen,
ein Pfund von diesem Kaffee, ein wenig von diesem . . . Bis den
Kindern die Augen zufallen. Sie sind ja miide geworden vom
vielen Schauen, vom vielen Spielen, vom vielen Zeigen, auch vom
vielen Schlitteln, vom Schneeballwerfen, vom Schneeburgbauen. Dann
tréumen sie: das eine von seinen Puppen, das andere von sei-
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nem neuen Kleid, von seinem Schlitten, von seinem Marchenbuch;
Hulda von ihrem neuen Mantel, Anna von ihrem Baby, Lina von
ihrem Kaufladen.

Am andern Morgen eilen sie dann gleich wieder zu ihren Spiel-
sachen; Elsa zu ihrem Puppenwagen, Karl zu seinem Malkasten, zu
seinen Soldaten . . . Alles mogliche hat das Christkind gebracht: Sa-
chen zum Sp|e|en, Bucher zum Lesen, Hefte zum Malen, Stifte zum
Ze:chnen, etwas zum Essen. In der Puppenkiiche ist genug zum Ko-
chen, ein Ofen zum Feuermachen, Sand zum Fegen, ein Besen zum
Kehren. — Und dann geht’s wieder hinaus zum Schilitteln, zum Schlitt-
schuhfahren, zum Schneeballwerfen, zum Schleifen.

Der Winter ist doch eine herrliche Zeit! Ohne den Winter
gdbe es keinen Schnee, ohne den Schnee kein Schlitteln, ohne
den Winter kein Eis, ohne dieses kein Schlittschuhfahren, ohne
den Winter keine Weihnachten, ohne das Weihnachtsfest nicht die
vielen Geschenke, ohne die Kaélte keine Eisblumen und keine Eis-
zapfen.

Der Winter bringt fiir die Kinder Schnee und Eis und Weih-
nachtsfest, fiir den Kohlenhandler ein gutes Geschaft, fiir die armen
Leute Not, fiir die armen Végel Hungersnot und Kaltetod, fir die
Schneeschaufler Arbeit. Das Christkind bringt (hat gebracht):
fir meinen Vater . . ., fir meinen Bruder, flir meinen Onkel, fiir den
Grofvater . ...; und fir den Bello eine Wurst.

Worum die Kinder das Christkind bitten (gebeten
haben): um einen Baukasten, um einen Puppenwagen usw.

Das Titigkeitswort.

Leideiorm. Die Winterfenster werden eingehéngt. Die warmen Klei-
der werden hervorgerdumt. Die Zimmer werden geheizt. Der Schnee
wird weggekehrt und weggeschaufelt. Die Wege werden mit Sand
bestreut. Schneebélle werden geworfen. Schneeburgen werden ge-
baut. Kohlen werden ins Haus gebracht. Weihnachtsleckerli werden
gebacken. Tannenbdumchen werden geféllt und auf den Marki ge-
bracht. Sie werden in ein Brett gesteckt. Sie werden mit Kugeln be-
hangt. Die Kinder werden beschenkt. (Auch in der Zukunft, 1. Ver-
gangenheit und 2. Gegenwart!)

Abwandeln des Titigkeitswortes — Bekdampfung mundartlicher For-
men (a-&: backen, blasen, braten, fahren, fallen, fangen, halten, las-
sen, laufen, schlagen, tragen): Kalter Wind blast. Das Wetter schlagt
um. Es fangt an zu schneien. Schnee fallt, Karl fahrt mit dem Schlit-
ten und fallt hinunter, Die Eisdecke halt fest und tragt. Der Schnee
lakt sich ballen. Hans lauft Schlittschuh. Mutter backt Leckerli fir
Weihnachten. Sie brat uns Apfel auf der heiffen Ofenplatte. Die Kalte
halt an. Jeder Baum tragt schwere Schneelast. (Auch in die 1. Ver-
gangenheit und 2. Gegenwart setzenl)

1. Yergangenheif. (Das folgende Stiick vom Nikolaus ist in die
1. Vergangenheit zu setzen.) Winde blasen und pfeifen ums Haus,
relf;en an den Fensterladen, stohen an die Tiren. Die Kinder bleiben
im Zimmer und sitzen angsivoll um den Tisch. So oft ein Windstoh
das Haus anfallt, erschrecken sie. Wer poltert da zur Tir herein? Es
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ist der Nikolaus. In der Rechten halt er eine Rute, in der Linken ein
Sédckchen. Die ganz Kleinen schreien, und Tranen laufen ihnen Uber
die Wangen. Aber auch die Groheren vergessen das Lachen, als sich
der Nikolaus von den Eltern die Missetaten der Kinder berichten
léht und jedes mit strengem Blick mift. Die Bésen tadelt er, die Bra-
ven lobt er. Zur Rute greift er gottlob nicht. Ehe er sich zum Gehen
wendet, schiittet er den Inhalt des Sackchens auf den Boden. Da
erscheinen Apfel, Kastanien, Niisse und noch viele leckere Sachen.
Wie sich die Tir hinter dem scheidenden Nikolaus schlieht, fallen
die Kinder tiber die Geschenke her. Das ist ein Fest! Sie beiffen von
den Apfeln ab, schneiden die Schalen der Kastanien auf und braten
die Frichte auf der heiffen Ofenplatte, essen nach Herzenslust und
preisen den guten Nikolaus.

Wahl des Titigkeitswortes. Die Schneeflocken fallen, fliegen, schwe-
ben, gleiten, wirbeln, tollen, tanzen, tinzeln, jagen, sinken, senken
sich, treiben, stieben. — Der Schnee glanzt, funkelt, flimmert, leuch-
tet, glitzert, schimmert, — Lautmalerei: Der Schnee knirscht.
Die beladenen Schlitten dchzen. Die Pferdeschellen bimmeln, klin-
geln. Die Schneeschaufeln scharren. Die Schneebesen fegen. Die zer-
brechenden Eiszapfen klirren. Die Zahne klappern.

Stilibungen zur Vermeidung des Allerweltswortes
»machen« Nicht: Der Schnee macht die Backen rot, der
Schnee macht uns blind, die Schlittbahn wird eben und glatt gemacht,
der Wintersport macht uns kraftig und stark, die schneefeuchten Klei-
der werden im warmen Zimmer wieder trocken gemacht, die Fuly-
wege werden vom Schnee sauber, rein gemacht. — Sondern:
Der Schnee rétet die Backen, blendet uns, die Schlittbahn wird ge-
ebnet und geglattet, der Wintersport kraftigt und starkt uns, die
schneefeuchten Kleider werden im warmen Zimmer getrocknet, die
Fuhwege werden vom Schnee gesiubert, gereinigt. — Nichi: Die
Eltern machen uns Geschenke. Macht die teuren Geschenke nicht
schmutzig, schmierig, fleckig! Sondern: Die Eltern beschenken
uns, Beschmutzt, beschmiert, befleckt die Geschenke nicht! Nicht:
Wenn uns friert, machen wir uns durch Stampfen und Schlagen
warm. Das Schlitteln macht uns miide. Das Feuer macht den Ofen
heifs. Der Ofen macht die Stube warm. Die Lampe macht die Stube
hell. Sondern: Wenn uns friert, etwédrmen wir uns durch Stampfen
und Schlagen. Das Schlitteln ermiidet uns. Das Feuer erhitzt den
Ofen. Der Ofen erwarmt die Stube. Die Lampe erhellt die Stube.
Nicht: Wir machen die Schlittbahn breiter, ldnger. Wir machen
die Schneeburg grofer. Sondern: Wir verbreitern, verléngern die
Schliitbahn. Wir vergrékern die Schneeburg.

Mittelwort. Fallende, wirbelnde, jagende, glitzernde Schneeflocken;
jubelnde, jauchzende Kinder, fliegende Schneebille, weinende
Méadchen, flimmernder, knirschender Schnee, sausende Schlitten,
schlittelnde Kinder, schmelzender Schnee, tropfende Kleider, schnei-
dende, beiffende Kalte, frierende Kinder, schlotternde Kniee, klap-
pernde Zshne, purzelnde Kinder, klingelnde Schellen, bettelnde Vo-
gel. — Zu Hause: prasselndes Feuer, die glihende Ofenplatte, die
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hiipfenden Bratapfel, sprudelndes Wasser, schmelzende Eisblumen,
der strahlende Christbaum, die glanzenden Kugeln, die frohlockenden
Kinder, die reizenden Spielsachen, entziickende Puppenkleider. —
In den Schaufenstern: leuchtende Plakate, passende Geschenke, unter-
haltende Spiele, -glanzende Christbaumkugeln, reizende Spielsachen,
wohlschmeckende Naschereien, wohlriechende Tannenzweige. An-
schliehend Dingwort im Wessenfall und dingwérilich gebrauchtes
Tatigkeitswort: Wir se h e n das Wirbeln der Flocken, das Flimmern
des Schnees, das Purzeln der Kinder, das Schlottern der Kniee, das
Glihen der Ofenplatte, das Funkeln der Christbaumkugeln. — Wir
héren das Klingeln der Schlittenschellen, das Jubeln der Kinder,
das Knirschen des Schnees, das Klappern der Zidhne, das Prasseln
des Feuers. — Wir spiren das Prickeln der Fingerspitzen, die
Nasse des Schnees, die Kalte der Luft, die Wéarme des Ofens, die
Feuchtigkeit der Kleider.

Dingworfbildung durch Vor- und Nachsilben.

-ung: Wir haben kalte und feuchte Witterung. Dadurch gibt es
leicht Erkaltung, Erkrankung. Beim Schlitteln kommt es zu Verwun-
dung, Verletzung, Verstauchung, Verrenkung, dann zu éarztlicher Un-
tersuchung und Behandlung, hoffentlich bald zu Besserung und Hei-
lung, nicht zu Verschlechterung. Zur Erwérmung braucht es warme
Kleidung, gute Heizung; Reibung und Verbrennung schaffen Warme.
Zu Weihnachten gibt es Spannung, Erwartung, Bescherung, Uber-
raschung, Unterhaltung, hoffentlich keine Enttauschung. Vergeft nicht
die Futterung der Végell

-nis: Weihnachten — das schénste Winterereignis! Eltern und Kinder
haben vorher ihre Geheimnisse. Die Kinder schreiben ein langes
Verzeichnis ihrer Wiinsche. Sie kaufen von ihren Ersparnissen etwas
fir die Eltern, Hoffentlich gibt kein schlechtes Schulzeugnis Anlaf
zu Besorgnis fiir Weihnachten, Weihnachten, das herrlichste Kinder-

erlebnis! :

-heit und -keit: Hoffentlich haben sich die Kinder eine reiche Weih-
nachtsbescherung verdient durch Bescheidenheit, Arbeitsamkeit, Streb-
samkeit, Sittsamkeit, Artigkeit, Hoflichkeit, Pinktlichkeit, Gewissen-
haftigkeit — und die Geschenke nicht verscherzt durch Faulheit, Un-
gezogenheit, Unbescheidenheit, Nachlassigkeit. Denkt auch an die
Hilflosigkeit der Végelein, und erweiset ihnen Barmherzigkeit!

Ge-: Dieses Schneegestdéber! Ganz nach dem Geschmack der Kin-
der! Aber hart ist es fiir ein empfindliches Gehér: dieses Gejubel der
Kleinen, dieses Geheul, Geschrei, Gelachter, Gekreisch, Geplarr,
auch Gejammer, Gewimmer, Gezeter! Und fiir das Gesicht ein Ge-
wimmel, Getimmel, Gewirr, Gedrénge, Gerenne!

Dingwértlich gebrauchtes Tatigkeitswort. Wenn das Christkind ge-
kommen ist, kénnen sich die Kinder unterhalten mit Malen, mit Zeich-
nen, mit Spielen, mit Lesen, mit Kochen, mit Bauen, mit Naschen,
mit Nahen, mit Sdgen und Bohren und Leimen. — Bis sie miide sind
vom Zeichnen, vom Lesen, vom Spielen usw.; bis sie genug haben
am Kochen, am Naschen am Bauen usw.

314



Zusammengesetztes Eigenschaftsworf. Federleichte Flocken schweben,
aschgrau ist der Himmel, nebelfeucht und eiskalt die Luft, bock-
steif werden die Glieder, meterlang und armdick die Eiszapfen, blitz-
blank schimmert die Eisflache, steinhart gefriert der Boden, fufhoch
liegt der Schnee, flaumweich und sternférmig sind die Flocken,
schnurgerade lauft die Schlittbahn, pleilschnell rasen die Schlitten
dahin, haarscharf sausen sie aneinander vorbei, silberhell bimmeln
die Schellen. (Auch als Vergleich zu sprechen; Die Flocken sind leicht
wie Federn, die Eiszapfen sind so dick wie ein Arm, der Boden ist
hart wie Stein usw.)

Bildung von Eigenschaftswértern.

-ig: Der Schnee ist kérnig, krustig, pulverig, ballig, breiig, klebrig,
teigig, wasserig. Das Eis ist glasig, rissig. Die Luft ist dunstig, nebelig,
frostig, die Kalte grimmig. Die Schlittbahn ist buckelig, hiigelig, wellig,
geradlinig, schwierig, gruselig; sie konnte einen schwindelig machen.
Aber mutig wird gefahren. Lustig war es, und hungrig kommen die
Fahrer heim.

lich: Abscheulich blast der Wind, und empfindlich ist die Kaélte. Die
zimperlichen und &ngstlichen Kinder bleiben zu Hause. Aber den
mutigen erscheint das gerade erfreulich, ergétzlich, fréhlich. Meister-
lich steuern sie ihren Schlitten den geféhrlichen Hang hinunter. Blau-
lich gefroren kommen sie nach Hause; da ist es behaglich in der
warmen Stube.

-haft: Diese Winterpracht! mérchenhaft, zauberhaft, feenhaft. Wie
gehts beim Schlitteln zu? herzhaft, mannhaft, heldenhaft, meister-
haft, manchmal auch zaghaft, leider sogar limmelhaft, flegelhaft.
-los: Das Schlitteln ist nicht immer harmlos und gefahrlos. Durch achi-
loses, schonungsloses, ricksichtsloses Fahren einzelner gab es schon
oft ein Ungliick, und mancher wurde bewufitlos von der Bahn ge-
tragen. Der Winter ist auch die Zeit, die manchen Arbeiter arbeitslos,
erwerbslos, brotlos macht.

Fragesidtze. Wie der Nikolaus fragt: Hast du deinen Eltern immer
gefolgt? Bist du in der Schule fleilig gewesen? Hast du nicht gelo-
gen? Hast du dich mit deinen Geschwistern gut vertragen? Kannst
du auch beten? Soll ich dich mitnehmen? Soll ich eine Rute bringen?
Soll ich Nisse und Apfel schenken?

Vor Weihnachten: Wann kommt denn das Christkind? Wieviele Tage
sind es noch bis dahin? Bringt es mir viel? Bekomme ich eine neue
Puppe? Werde ich einen Davoserschlitten bekommen? Wird mir das
Christkind einen Malkasten bringen? Ob ich wohl Schlitischuhe be-
komme? Ob das Christkind meinen Brief erhalten hat?

Wiinsche: Wenp es nur bald Schnee gabe! Wenn wir nur bald
schlitteln kénnten! Wenn nur das Eis bald trige! Wenn nur der Wind
nicht so kalt ginge! Wenn nur auf den Straen kein Sand gestreut
wirde! Wenn doch das Christkind bald kdmel Wenn es mir nur
einen . . . brachte!l

Ausrufe: Juchhe, es schneit! O weh, der Schlitten ist zerbrochen!
Oh, diese Kilte! Au, meine Finger! Uh, der Wind! Ui, diese Schlitt-
bahn! Achtung, Bahn freil Obacht, aus der Bahnl Ah, der schéne
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Christbaum! O fein, eine so grofe Puppe! Wie die Lichter strahlenl
Wie die Kugeln gléanzen! Ei, neue Schlittschuhe! O fein, so viel
Schokolade!l M, die schmeckt gut!

Nebensitze:

Als wir Schneebaélle warfen, traf ich Hans ins Gesicht. Als wir schlit-
telten, fiel Rudi vom Schlitten. Als ich Uber den Buckel fuhr, hob
es mich in die Héhe. Als wir eine Schneeburg bauten, fiel uns das
Dach ein. Als wir einen Schneemann bauten, steckten wir ihm eine
Ribe als Nase ins Gesicht. Als wir Uber das Eis fuhren, krachte es.
Beim Ofenschiiren. Nachdem ich die Asche aus dem Ofen gekratzt
hatte, schnift ich Spane. Nachdem ich Spéne geschnitten hatte, legte
ich sie auf den Rost. Nachdem ich die Spane hingelegt hatte, strich
ich ein Ziindholz an. Nachdem ich es angesirichen hatte, hielt ich es
an die Spane. Nachdem die Spéne Feuer gefangen hatten, legte ich
Scheiter nach. Nachdem ich die Scheiter nachgelegt hatte, schloh
ich das Ofentiirchen. Nachdem ich das Tiirchen geschlossen hatte,
prasselte das Feuer.

O, dieses Anfeuern! A |s ich einheizen wollte, war kein Holz da. Als
ich Spéne schnitt, fuhr mir das Messer in den Finger. Als ich anziin-
den wollte, fand ich kein Streichholz. Als ich das Streichholz an die
Spane hielt, brannten sie nicht. Als ich Holz nachlegte, erstickte das
Feuer. —

Was ich am Morgen auf der Strafie sah. Méanner, die den Schnee
an die Strafenseiten schaufelten. Kinder, die bis zu den Knieen im
Schnee stapften; ein Pferd, das auf der glatten Strake ausglitt; ein
Hindchen, das in ein Méantelchen gehdillt war; einen Mann, dem Eis-
zépfchen am Barte hingen; ein Auto, um dessen Rader Ketten ge-
schlungen waren; Schaufenster, die mit Eisblumen bedeckt waren;
einen Wagen, der mit Christbdumen beladen war; Aste, die sich
unter der Schneelast bogen; Telegrafendréhte, die wie dicke Stricke
ausschauten,

Winterschlaf. (Nach Paul Keller.) Ich rufe mir ins Gedéachinis,
was ich vom Winterschlat der Tiere weify. Ich denke an die Ameisen,
d i e dicht aneinandergedréngt im alleruntersten Gemach ihres Hauses
schlafen. Ich denke an die Regenwiirmer und Engerlinge, die in die
untersten Stollen ihres Bergwerks gefliichtet sind. Ich denke an die
Spinner, die sich in die Holzwolle der Kiefernnadeln gelegt haben.
Ich denke an die Spinnen, die in einen Schleier eingehiillt sind, den
sie sich selber gesponnen haben. Ich denke an die Schnecke, die ihr
Haus mit einer Kalkwand verschlossen hat.

Wenn es schneit, jubeln die Kinder. Wenn es geschneit hat, kénnen
wir schlitteln. Wenn es kalt wird, ziehen wir warme Kleider an —
(hdngen wir die Vorfenster ein, heizen wir die Stuben). Wenn es uns
friert, hauchen wir in die Hainde — (schlagen wir die Hande anein-
ander, stampfen wir mit den Beinen, reiben wir uns die Ohren). Wenn
die Mutter Weihnachtsleckerli backt, helfen wir beim Teiganriihren —
(dirfen wir kneten, enthduten wir die Mandeln, walken auch wir den
Teig, verzuckern wir die Stiickchen, naschen wir manchmal vom Teig).

Es ist so kalt, dafy das Wasser in der Leitung gefriert; dak uns die
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Ohren brennen; dafy keine Handschuhe helfen; dafy die Vogel er-
frieren; dafy der Fluly zugefriert; dafy der Schnee knirscht. Der Nebel ist
so dick, daff man keine drei Schritte weit sieht; dal man ihn schier
schneiden kénnte; dak man ihn fast aufs Brot streichen kann; daf es
ganz finster ist; dak bei Tag die Laternen brennen miissen. Die Strafe
ist so glatt, dafy die Leute ausgleiten; daf die Pferde Zacken an den
Hufeisen brauchen; daf die Autordder mit Ketten umwunden wer-
den missen; dak sich viele Unfalle ereignen; dafy die Leute mehr
rutschen als gehen, — Die Kinder freuen sich so aufs Weihnachts-
fest, daf sie kaum mehr schlafen konnen; dafy sie nur noch vom
Fest reden und traumen; dah sie die Tage zdhlen; dafj sie es kaum
mehr erwarten koénnen; dak sie vor Erwartung fiebern. Wir ziehen
Handschuhe an, damit uns nicht an die Hande friert, Wir hauchen
in die Hande, damit sie warm werden. Wir hauchen an die Fenster-
scheiben, damit die Eisblumen schmelzen. Die Wege werden mit
Sand bestreut, damit die Fufigadnger nicht ausgleiten. Wir hingen
die Kleider in die Nadhe des Ofens, damit sie trocknen. Wir streuen
den Vdégeln Fuftter, damit sie nicht verhungern miissen. Wir sind
recht artig, damit uns das Christkind viel bringt. (Auch als Satzreihe
mit deswegen, darum, deshalb: Mich friert an die
Hande; deshalb ziehe ich Handschuhe an. Ich méchte zum Fenster
hinausschauen; deswegen hauche ich die Eisblumen weg. Die Klei-
der sind schneefeucht; deshalb hdngen wir sie neben den warmen
Ofen.)
: * * *

Wenn wir so das Erleben, Wiinschen und Hoffen der Kinder in die
Sprachstunden einstromen lassen, dann diirfen wir hoffen, daf die
Langeweile fernbleibt, und dafy ein wenig vom Leuchten der Winter-
pracht und von der freudigen Stimmung des Weihnachtsfestes in
die Sprachstunden gefragen wird.

Wir drucken Papierschnitte Von Max Eberle

Der Sinn der neuen Technik.

Diese Einfihrung in ein einfaches Druckverfahren méchte meinen Bei-
trag in der letzten Nummer der Neuen Schulpraxis erganzen. Wohl
kann ein Kind mit jenen Arbeiten (Wunschzettel, Geschenkkértchen)
viel Freude bereiten; aber es schafft doch immer nur ein einmaliges
Werklein. |

Der Papierschnitt — Richard Rothe nennt ihn Schablonenschnitt —
gibt uns die Mdglichkeit, eine Arbeit zu vervielféltigen, und beson-
ders in weihnachtilicher Zeit freuen sich die Schiiler, wenn sie einen
Arbeitsgang kennen lernen diirfen, der es erméglicht, eine Arbeit
mehrmals zu verschenken.

Der Sinn dieser Arbeit erschopft sich aber nicht in der Reproduk-
tionsmoglichkeit; denn es liegen in ihr noch tiefere und vielseitigere
Werte. gie ist die gesetzméhige Weiterfiihrung des Scherenschnittes
von der Silhouette zur Kontur. Alle die Erkenntnisse, die beim
Schneiden des Grabkreuzes gesammelt wurden, bilden die Voraus-
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setzung zur neuen Technik, die wiederum eine Reihe neuer Arbeiten
bringt und ein tieferes Eindringen in die Verwendung von Werkstoff
und Werkzeug verlangt. An dieser neuen Arbeit mufy das Verstand-
nis des Schilers fiir stoffbedingtes und werkzeugechies Schatfen
wachsen; denn neue Aufgaben entfalten neue Krafte, und es mufy im
Sinne der Schule liegen, die erzieherische Bedeutung und Wirkung
auszunutzen, die in der Durchfiihrung technischer Autgaben liegt.
Einfiihrung in die neue Aufgabe.

Wir diirfen nur einen Erfolg erwarien, wenn der Schiiler auf eine
neue Aufgabe eindeutig und klar eingestellt wird. Aus einem Nichts
heraus kann er nicht gestalten, auffer man ndhme anféngliche Mif-
erfolge und eine grohe Materialverschwendung in Kauf, Das Kind
wird sich aber fir eine Arbeit begeistern, deren Weg ihm klar vor

Augen liegt.
An einem Beispiel — Schnitt des Lehrers oder eines fritheren Schii-
lers — erkléren wir der Klasse, worauf man vor allem achten muk.

Ich zeige ihr z.B. die Papierschablone von Abbildung 1. Was fallt
an diesem Schnitt auf? All
seine Linien hangen fest zu-
sammen und bilden ein ma-
schenartiges Netz. Von fri-
heren Scherenschnittaufgaben
weily der Schiiler, dafj die
einzelnen Teile zusammen-
halten missen, Jeder Teil
bildet den Halt eines andern.
Wir sehen dies am besten
am Gesicht des Schnee-
mannes. Augen, Nase, Mund
und Kopfkreis wurden so ge-
staltet, daff jedes Teilstick
in das andere hinlberleitet.
Wollten wir jedes Auge fir
sich schneiden, so miften
die Einzelstiicklein aus dem

i 'lil- e eicho. Granwudon
EEST TAGE B o 0o 5in Ve,

den. Halte ich den Schnitt
waagrecht, so hangt kein
einziger Teil herab. in Rick-
sicht auf diese Forderung wurde auch die linke Ecke der Schurze
mit der Aufenlinie verbunden. Der dekorative Schiirzenflick gibt
wiederum dem Besen Halt. Die Schablone ist so enggefligt, daly sie
sich weder in der Breite noch in der Hohe aus dem rechfen Win-
kel ziehen ldht. Ein breiter Rand umschlieht die Zeichnung. Hut,
Besenstiel, Baum, Haus, Weg, Fuflinie, linker Arm, sie alle finden
ihren Haltepunkt im breiten Rahmen, und auch die Schrift ist an
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starken Linien gesichert, Immerhin erlaubt die Zahigkeit des ver-
wendeten Papieres kleine, abstehende Zungen wie z.B.beim Be-
senstiel im rechten Arm oder bei den Mittelbalken verschiedener
Buchstaben.

Stellung der Aufgabe.

Wir entwerfen eine Weihnachiskarte! Sehr leicht ist eine Winfer-
landschaft zu zeichnen. Unter dem Schnee verschwinden die Einzel-
heiten in Wiese und Feld. Die Hauswande wirken dunkel gegen das
weifie Land, und weil ja eine weihnachtliche Stimmung aus dem
Entwurf leuchten soll, geben uns die Strahlen des Weihnachtssternes
die Moglichkeit, alle Teile des Entwurfes fest aneinander zu ver-
ankern.

Die Schrift.

Wichtig ist die Anordnung der Schrift. Die einzelnen Vorschlage
schreibt der Lehrer in Steinschrift an die Wandtafel: Frohliche Weih-
nacht. Frohe Festtage. Frohes Fest. Viel Gliick. Herzliche Wiinsche.
Frohliches Neujahr. Usw. Kleinere Texte.konnen auf eine Linie ge-
bracht werden, grofere teilen wir auf zwei Linien auf. Je nach dem
Wortlaut wéhlen wir die Block- (———), die Mittel- (———_)
oder die Fahnenanordnung ( ). Schwachere_ Schiiler skizzie-
ren vorteilhaft zuerst den Text und setzen nachher die Zeichnung
darliiber. (Breite 7 bis 10 cm). Wenn die Schrift auf eine bestimmte
Breite verteilt werden mubl, so erleichtern wir uns die Arbeit nach
Abbildung 2. Beispiel a: Wir halbieren die Linie und zeichnen auf
die Mitte den Buchstaben L. Dann g

kommt an den Anfang das F und

an den Schlufy das E. Nachher setzen [F ]_ E
wir O und C wiederum je in die ]

Mitte, und es ist nun keine Kunst lF—é I g E
mehr, das Zusammensetzspiel fertig %
zu ergénzen, In gleicher Weise stel-
len wir das Wort Weihnacht dar-
unter. Yom Uben der Steinschrift
her wissen wir, daf alle Raume
zwischen den Buchstaben inhalts-
gleich sein sollten. Dies ist mit leich-
ten Verschiebungen im Entwurf
nachzuholen, wenn wir ihn mit der
Plattchenfeder ausziehen. Beispiel b:
Sollten wir die Worter: Frohe Fest-
tage als Mittelanordnung auf zwei
Zeilen verteilen, so beginnen wir
mit der Fullung der untern Gasse.
Wir halbieren, setzen rechis und
links das T, dann den Anfangs- und |
den Endbuchstaben und ergénzen |
zum Wort, Dann stellen wir Uber
den Mittelstrich des untern Wortes
das O und schreiben nach links zu- Abb. 2.
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erst das R, nachher das F; nach rechts zuerst das H, dann das E.
Aus den Abbildungen der Drucke ist ersichtlich, wie die Schiiler
selbstdndig die Schwierigkeit mit dem O gelést haben.

Fir den Entwurt verwenden wir karriertes Papier (5 mm oder 6 mm),
damit der Schiiller zu einem rechtwinkligen Entwurf kommt. Auch
der Rand ist dann mit einer Hauschenbreite gegeben. Wir eni-
werfen Schrift und Zeichnung mit Bleistift und ziehen sie mii der
Plattchenfeder von 1'e mm Breite aus. Sind Flachen mit der Feder
auszufiillen, so setzen wir sorgféltig Strich an Strich.,

I\ — -
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Der Entwurf. Abb. 3.
Abbildung 3 zeigt, wie ein Entwurf durchkorrigiert werden kann,
bis er schnittreif ist. Im Einzelgesprach wurde die Schiilerin auf
folgende Fehler aufmerksam gemacht.

a) Was ist dir an der Zeichnung wichtiger, der Baum oder das Kirch-
lein? Dieses wird von der.groffen Tanne erdriickt. Wo ist der Kirch-
turm? Die Bauform ist ganz unklar. Du wirst auch Mihe haben, den
entblatterten Baum und die Strahlen so auszuschneiden, dafj die
Zeichnung Ubersichtlich wird. Die Schriftanordnung wirkt unruhig.
b) Der Entwurf wirkt jetzt viel geschlossener, Die armselige Tanne
kommt aber nicht zur Geltung. Es ist geféhrlich, wenn alles in Linien
aufgeldst ist. Wir sollten auch Flachen haben, die das Liniennetz zu-
sammenhalten. Die Schrift ist flichtig hingesetzt, Die Anfangs- und
Endbuchstaben des ersten Wortes sind unleserlich. Wie kannst Du
diese Fehler verbessern? Die Zeichen beim U werden beim Drucken
klexen. Vielleicht findest du fiir diese einen bessern Platz.

c) Nun wird dir die Zeichnung auch besser gefallen. Der Baum
links ist aber steif. Die freistehende Astgabel wird abbrechen. Die
Turmspitze wirkt grob. Gehort die Linie links unter dem Turm zu einem
Dach oder zu einem Strahl? Du kannst den Entwurf nun auf das
Schablonenpapier zeichnen und dert die kleinen Fehler noch aus-
merzen.

Der Schnitt.

Als »Druckstock« beniitzen wir am besten das Olpapier, das als Lam-
penschirmmaterial in den Handel kommt. Der Lehrer besorgt einen
gréfieren Bogen, oder er verwendet die Tif-Schablonenpapierhefte
von Heintze und Blanckertz (5 Blatt, Bestellnummer 315). Bei der
Verwendung von Bogen kdnnen wir Abfélle besser vermeiden, Dieses
Material ist gut schneidbar, nimmt wegen seiner Glatte die Druck-
farbe leicht an und ergibt aus dem gleichen Grund saubere, fléchige
Drucke. Da es auch trotz seiner Weichheit zéh ist, zerreifft es nicht
so rasch beim Uberreiben mit dem Falzbein. Seine Durchsichtigkeit
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erspart eine Neuzeichnung, da der Entwurt
sofort mit der Feder gepaust werden kann.

Als Werkzeug empfiehlt sich die billige,
widerstandsfahige Tifschneidefeder Nr. 17
von Heintze und Blanckertz, die mit dem
Tifzieher Nr.201 oder mit einem starken
Héklein (auch Schuhhaken) in den Feder-
halter gezogen werden kann. (Lehrerarbeit!)

An einem einfachen Entwurf zeigt der Lehrer
die steile Fihrung des Halters und den
zweckméhigen Verlauf der Schnittlinien. Die
ausgeschnittenen Teilchen werden nicht so-

fort weggehoben (durch leichten Stich), da |

sie dem Werkstoff immer noch Halt geben.
Gerade Linien werden ruhig gegen unsern
Korper gezogen; rundere Formen werden
ebenfalls geradlinig geschnitten, indem wir
die ganze Unterlage langsam mit der linken
Hand drehen. (Gilt auch fir den Linolschnitt.)
Kleine Bogenformen, wie sie z.B.beim R,
O, C, und G vorkommen, missen herausge-
stochen werden. (Als Unterlage schneiden
wir fir jeden Schiler aus alten Wandta-
bellen und Uberlebten Anschauungsbildern
Kartonrechtecke ungefdhr im neuen Heft-
format.) Ein Schiiler versucht nun weiterzu-
schneiden, und der Lehrer macht auf Hal-
tungsfehler aufmerksam. .

Ist ein Schiilerentwurf schnittgerecht, so
schneidet der Lehrer aus dem grohen Bogen
das verlangte Format. (Nachmessen, Rand
nicht vergessen!) Bei der Veranschaulichung
des Schneidens hat der Schiiler gelernt, dak
alles Weilke weggeschnitten wird und nur
die gezeichneten Linien stehen bleiben. Da-
mit der Schiler in seiner anfanglichen Unbe-
holfenheit die Arbeit nicht verdirbt, darf er
in die leeren Hell-Flachen seines Schablo-
nenpapiers kleine Ecklein zeichnen, an de-
nen er das Schneiden versucht. (Material-
ersparnis.) Aufstehende Rander am Schnitt
werden mit dem Falzbein sorgféltig glatt
gestrichen, Nur langsame, sorgféltige Arbeit
fihrt zum Erfolg. Beim Verlassen des
Platzes ist das Werkzeug immer abzulegen.
Straffe Ordnung ist’ bei allen technischen
Versuchen im Zeichnungsunterricht Grund-
forderung.
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Der Druck.

Am ersten fertigen Schnitt erklaren wir das Drucken, fiir das ein
eigener Tisch bereitstehen mufj, der mit Zeitungspapieren geschiitzt
wird. (Umbiegen und unten an der Tischplatte festheften.) Die An-
ordnung der Gerédte und Papiere zeigt Abbildung 5.

Auf einer Glasplatte wird die

Druckerschwérze mit  einer
T Al //ﬁ %? O Spachtel (biegsame Kiichen-
e o messerklinge, Kartonstreifen,
gk glatte Schindel) verteilt und
Jhusscuss. ; : mit der Walze Uberfahren, bis
eron tns. sie einen glatten, seidigen
wiceliGe || elkiie Glanz bekommt. Wenn unzah-
gt lige kleine Z&hnchen aufste-
hen, liegt zu viel Farbe auf
dem Glas.
: Die Druckerschwarze kaufen
Abb. 5. wir in einer Buchdruckerei.
Wir verlangen dort lllustrationsschwarze, da sie zart ist und rasch
frocknet. (Bienenhonigbiichse mit Deckel verwenden.)
Fir unsere Arbeit ist eine gute Walze (Gelatine, Gummi, Leder) not-
wendig, und zwar soll sie so gebaut sein, dafj beim Ablegen die
Rolle frei schwebt. Buben (liberziechen wohl einen zerségien Besen-
stiel einige Male mit einem alten Veloschlauch und ersinnen einen
Griff; aber fir Klassenarbeiten ist die einmalige Anschaffung einer
Walze zu empfehlen. (Nie an die Warme Iegenl!l)
Den Karton neben der Glasplatte walzen wir auch mit Schwarze ein,
um das Sichrollen des Schnittes wahrend des Einfarbens zu vermei-
den, wobei die Zeichnung nach unten sehen mufy (Negativ). (Es isf
ganz gut, den ersten Schnitt verkehrt zu drucken; denn eine solche
Uberraschung ist wirksamer als wortreiche Erklarungen, die im Falle
des Miherfolges der Schiiler selbst geben kann.)
Es ist moéglich, dak durch ungenauen Schnitt das Liniennetz irgend-
wo reifit. Dadurch ist noch nicht die ganze Arbeit verdorben, Wir
legen dann die Schablone so bereit, dafy die Walze zuerst die
festen Teile schwarzt und dann liber den Fehler gleitet, ohne ein-
zelne Teile zu heben. Reiken kleine »Balken« ab, z.B.der Mittel-
teil eines E, dann nitzt ein Pinselstrich Tusch mehr als Trédnen. Wir
fihren die Walze wiederholt von der gleichen Seite her Uber die
Schablone. Nicht hin- und zurlick rollen! Mit einer Tiffeder, die der
Lehrer bereitgelegt hat, heben wir den Druckstock auf und fassen
ihn auf die gleiche Art, wie mit Leim bestrichene Papiere in der
Papparbeit gehalten werden.
Der Schiiler legt auf die glatte Seite seiner Kartonunterlage ein Blatt
Ausschufypapier (alte Telefonblicher). Darauf kommt die Schablone
mit der Druckfarbe gegen oben. Nun kann das Abzugpapier aufge-
legt und mit dem Handballen leicht angedriickt werden. Fur den
Handabzug verwenden wir ein saugféhiges, weiches, wenig geleim-
tes Papier. (Zeitungspapier in etwas dickerer Ausfilhrung.) Angerie-
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ben wird mit dem Falzbein. (Zahnbirste mit abgeschnittenen Haaren,
Loffel.) Daumen und Zeigfinger der linken Hand halten das Papier
fest. Mit dem flach gehaltenen Werkzeug fiihren wir kreisende Be-
wegungen aus. Geduld und ruhige Arbeit allein ermdglichen einen
saubern Abzug, der in der Regel erst bei der zweiten oder dritten
Wiederholung ganz befriedigt, da sich der Druckstock zuerst voll-
saugen muf.

Der fertige Druck wird zum Trocknen auf einen Tisch gelegt, bei
Platzmangel mit Stecknadeln an die Wand geheftet, die durch Zei-
tungsunterlage geschiitzt werden mukh.

Fir einen solchen Arbeitsnachmittag bringen die Schiler Schiirzen
mit. Zum Reinigen der Hande sind Schmierseife und Sand am billig-
sten. Glasplatte und Walzen werden vom Lehrer mit Terpentin ge-
reinigl. (Seine Hande bringt er am schnellsten mit Alpinoxpaste
sauber, die leider fiir den Klassengebrauch zu teuer ist.)

-

FROHLICHE! FROEHNLICHE
WEIHNACHLE B\WEIHNATHT

FRONLICHE
WEIHNACH |

Abb. 6.
Ausstaitung der Drucke.

Da das Drucken auf Karten von Hand kaum méglich ist, kleben wir
den Schulerschnitt auf die untere Seite eines gefalteten Zeichnungs-
blattes, aus dessen Vorderseite ein Fensterchen geschnitten wird,
das auf allen Seiten 2—3 mm grdhker ist als der Druck. (Wertvolle
Meh- und Schneidetibung. Ausfihren mit Tif 17.)

Wenn wir als Abzugpapier gelb oder orange getontes verwenden,
wirkt der aufgezogene Druck zweifarbig. Selbstverstandlich kénnen
die Drucke auch von Hand ausgemalt werden. Der Schwarzdruck ertragt
ungebrochene, kraftige Téne, (Brauns'sche Holzbeizen.) Strahlen und
Wolken wirken am schénsten, wenn sie mit der Farbe nur gerdndert
werden. Auch das Fliehenlassen von Farbton zu Wasser iberrascht
in seiner lebendigen Wirkung.

Die beigedruckten Beispiele.

Die Schnittbeispiele, die in der Verkleinerung viel feiner wirken, als
sie in Wirklichkeit sind, méchten veranschaulichen, wie Schiilerinnen
einer VI. Primarklasse schon féhig sind, Schwierigkeifen selbsténdig
zu lésen. Wenn wir z. B. die Darstellungen der winterlichen Tannen
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vergleichen, so sind wir Uberrascht, auf welch Uberzeugende Art
Kinder ihre Vorstellungen gestalten kénnen. Sie arbeiten nicht nach
einer Vorlage, sie schaffen aus einem innern Sehen heraus neue,
Uberraschende Formen. Wie fein berechnet sind auch die strahlen-
den Lichtquellen Mond, Stern und Sonne, die in der Regel raum-
fullend und raumaufteilend das Bildchen ebenmaéhig ausgleichen,
sodaff der Kampf mit Schwarz und Weil sich aufhebt in einer ruhi-
gen Wirkung. Naturgemaly fehlt der Schattenrify (Silhouette) ganz.
Schneemann und Klausbildchen nahern sich dem reinen Linienschnitt
(Konturenschnitt). Alle andern Beispiele verbinden beide Darstellungs-
arten. Aber nirgends Uberwiegt die Schwarzflache. Der grofziigige
Entwurf, der auf Kleinigkeiten verzichten mufy, verpflichtet zur eigent-
lichen Werkzeugsprache, die zur stark raumschmiickenden Wirkung
fiihren mufy. Der réumliche Eindruck entsteht gewdhnlich durch die
Hoéhenunterschiede. Verkiirzungen werden meistens vermieden, und
wo sie vereinzelt doch auftreten, entsprechen sie der kindlichen
Parallelperspektive. Hin und wieder liegt es ganz im Sinne der Kin-
derzeichnung, wenn die Grohkenverhalinisse der. einzelnen Dinge
weniger beriicksichtigt werden. (Siehe z.B.das mittlere Bild von
Abbildung 7.) Die starke Raumwirkung des Uiberhéhten Baumes gleicht
den scheinbaren Fehler der Gréhendarstellung auf. Nicht die unbe-
dingte Richtigkeit ist die Hauptsache, sondern die werkzeugrichtige
Ausfihrung steht im Vordergrund. Im ersten Beispiel der Abbildung
6 steht der Stern vor der Wolke, die auch von den Strahlen tberhellt
wird. Wiirde aus dem Wirklichkeitssinn heraus die Wolke wegge-
schnitten, so miikte der Schnitt fad und schwéchlich wirken. Auch
der Verlaut der Sternstrahlen ist in erster Linie raumbedingt und
leitet hin zum Bildhauptteil, zum Kirchlein oder zum Weihnachts-
stall. Es wird in der Regel beim Ausmalen noch betont (helles Strah-
lenbiindel im dunkeln Himmelsraum) und moéchte so zum Ausdruck
eines Gedankens werden, der auf die Wirklichkeitsform verzichtet.
Betrachten wir die Bildchen nach diesen Gesichtspunkten, so freuen
wir uns der verschiedenen Eigenwilligkeiten in der Auffassung. Wir
lernen fiir unser eigenes Gestalten in dieser Technik von der be-
gnadeten Kinderzeichnung und holen aus der Freude an der kind-
lichen Gestaltungskraft innere Werte.
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Das Diktat im fremdsprachlichen Unterricht

Von Fritz Heimann

Anschliehend an meine frilheren Aufsatze *) iiber den fremdsprach-
lichen Unterricht soll heute das Diktat zur Sprache kommen, Hier
wird aber vom Diktat als Kontrollmittel zur Erfassung der richtigen
Aussprache Umgang genommen. Dem Diktat zur Erlernung -der
Rechtschreibung wird im allgemeinen zu groffer Wert beigemes-
sen, weil der blossen, tadellosen Abschrift mehr Wert zukommt als
dem gewohnlichen Diktat. Vor mehr als 20 Jahren wies ich auf die
Feststellung von Lay (Experimentelle Didaktik) hin, wonach das
tadellose Abschreiben sechsmal erspriefjlicher sei als ein Diktat.
Allerdings machte damals Zeller darauf aufmerksam, dafy das Diktat
einen eigenen Wert besitzt, weil die Gelegenheiten, Fehler zu machen,
beim Diktat zahlreicher sind und der Schiiler deshalb aufmerksamer sein
mufy. Das Abs¢hreiben verlangt ein Minimum an Aufmerksamkeit und
Gedachtnis, wahrend das Diktat zu grokerer Selbstzucht zwingt.
Fir den fremdsprachlichen Unterricht méchte ich noch einen andern
Faktor hervorheben. Beim Abschreiben handelt es sich um eine
visuelle Ubung, wenn man vom innerlichen Mitsprechen absieht,
wahrend beim Diktat eines fremdsprachlichen Textes der Schiiler
gleichzeitig einer Horlibung unterzogen wird, die als einsprachige,
muindliche Leistung dazu beitragt, die muttersprachlichen Assozia-
tionen zu verdrangen.

Selbstverstandlich behéalt das Diktat seinen Wert als Kontrollmittel,
und in gewissen Fallen wird man ohne weiteres das traditionelle
Diktat zulassen, z.B.bei Anwendung der unheilvollen Regel des
participe passé. In keinem Fall sollte man aber das Diktat als An-
eignungsmittel gebrauchen. Schon auf der unteren Stufe lieke sich
das Diktat durch ersprieflichere Ubungen ersetzen. Spater verliert
diese Ubung viel an Wert, laht sich aber mit allerlei systematischen
grammatischen Ubungen verbinden. Bekanntlich unterscheidet man
drei Arten von Diktaten: 1. Bekannter Stoff in bekannter Form.
2. Bekannter Stoff in verénderter Form und 3. Unbekannter Stoft
in unbekannter Form (Hlbner). Eine weitere Art kann empfohlen
werden, die jedenfalls als Abwechslung willkommen sein diirfte und
beliebige Steigerung der Schwierigkeiten gestattet: Es ist das kom-
binierte Diktat.

1. Es sei zuerst an einige Diktfatiibungen erinnert, die fir die untere
Stufe in Betracht kommen und manche Vorteile bieten. Indem der
Lehrer den Text in die Luft schreibt, lakt sich nach guter Vorberei-
tung diktieren. Ein geschriebenes Diktat &kt sich ebenfalls durch
Luftschreiben korrigieren. Der Lehrer schreibt selber mit dem Fin-
ger in die Luft, und die Klasse korrigiert die allfélligen Fehler. Dieser
Ubung kommt ein eigener Wert zu, weil die Schiiler dabei sehr auf-
merksam sein miissen.

2. Diktate lassen sich an die Wandtafel schreiben, aber es wird da-
bei oft viel Zeit verloren, wenn junge Schiiler an die Tafel gehen, um

*)Neue Schulpraxis 1932 (Heft 12), 1933 (Heft 6), 1934 (Heft 2 und 5).
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ihren Satz gemitlich zu schreiben. Die Klasse bleibt zum Teil teil-
nahmlos wahrend des Schreibens. Anders sieht es aus, wenn man
uber eine genligende Wandtafelflaiche verfigt. Vor ca. 25 Jahren
hatte ich angeregt, eine ganze Wand des Schulzimmers als Wandtatel
zu benutzen. Solche Wandtafeln leisten sehr gute Dienste. Ich konnte
auf ca. 6 Meter Tafel ein ganzes Diktat in wenigen Minuten schreiben
lassen und dabei gleichzeitig 12 Schiiler auf einmal an der Tafel
beschaftigen.

8 bis 12 Schiiler schreiben, wahrend die andern nach allfalligen
Fehlern suchen. Es versteht sich, daff man von einem gut bekannten
Stoff ausgeht. Die Tafel wird in 8, 10 oder 12 Felder geteilt und
numeriert. Kaum hat der Lehrer den ersten Sprechtakt diktiert, so
nimmt der erste Schiller die bereitstehende Kreide zur Hand und
schreibt ins erste Feld. Der Lehrer diktiert den andern Schillern die
folgenden Séatze, ohne sich um den ersten zu kimmern. Der erste
und der zweite Schiiler haben ihr Satzchen schon fertig, wenn der
6. und der 7. Satz diktiert werden, sodal der Platz an der Tafel
rechizeitig frei wird. In wenigen Minuten steht das Diktat an der
Tafel. Fehler werden gemeldet, erklart und sofort an der Tafel kor-
rigiert. Wer Fehler meldet, darf sie selber verbessern. Jingere
Schiler machen bekanntlich gerne mit, wenn sie an die Tafel gehen
dirfen. Dann wird die Tafel gereinigt, und die Arbeit beginnt von
neuem. '

Wir haben rasch gearbeitet und die Schuler zur Mitarbeit heran-
gezogen. Nach gemeinsamer Korrektur ist es empfehlenswert, die
tadellose Abschrift des Textes zu verlangen. Fehler beim blofen
Abschreiben werden besonders taxiert, da es hier darauf ankommt,
eine wirklich fehlerfreie Abschrift abzugeben.

Es folgen sogenannte kombinierte Diktate.

3. Der Lehrer diktiert (untere Stufe) einfache Fragen. Nun schreiben
die schwachen Schiiler genau, was diktiert wird, wahrend die bes-
sern die enfsprechende Aniwort niederschreiben. Gelegentlich lakt
man die linkssitzenden Schiiler die Frage schreiben und die rechts-

sitzenden die Antwort.
Z.B. nach dem Bild »lLa famille«:

Qui lit son journal? Le pére lit son journal.
Que fait la meére? La meére tricote un bas.

Oder der Lehrer diktiert: Un médecin est allé au village voisin. Die
schwacheren Schiiler schreiben einfach den diktierten Satz und die
bessern eine beliebige dazu passende Frage wie: Qui est allé au
village voisin? oder: Ou est allé le médecin? Dans quel village est
allé le médecin? Gerade weil die Kinder selbsténdig passende Ant-
worten geben dirfen, bietet die Ubung einen besonderen Reiz.
Schwéachere Schiler bitten bald um die Erlaubnis, Antworten schrei-
ben zu dirfen, schon weil sie dadurch eine bessere Zensur be-
kommen.

4. Lehrer: Ce médecin monte a cheval.

Die Schiiler finden die entsprechende Frage, die von der schwachen
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Gruppe mit der Umschreibung geschrieben wird, wahrend die bes-
sere Gruppe sich der Umstellung bedient.

A: Est-ce que ce médecin monte & cheval? B: Ce médecin monte-t-il
a cheval? Nach gemeinsamer Korrektur gebraucht A die Umstellung.
Man lakt einfach die Form est-ce que deutlich durchstreichen
und »-t-il« einsetzen. So kommen sie leicht auf den »kleinen
Trick«, Fragen mit o, comment, quand, pourquoi, com-
bien de ... lassen sich auf diese Art besser einpragen.

Est-ce que le médecin va en ville?

Ou est-ce que le médecin va?

Quand est-ce que le médecin va en ville?

Pourquoi est-ce que le médecin va en ville?

Le médecin va-t-il en ville?

Ou le médecin va-t-il?

Ouand le médecin va-t-il en ville?

Pourquoi le médecin se rend-il au village?

5. Man diktiere in der 3. Person Einzahl und verlange von A die erste
und von B die zweite., Handelt es sich um die Zukunfisform, so
schreibe man z. B. die erste Person Mehrzahl . . . o ns und die dritte
Mehrzahl . . . o nt. Solch einfache Ubung ist ausgezeichnet zur Festi-
gung der Endungen und zur Ausmerzung hartnackiger Fehler.
Lehrer: Le malade fe ra venir le médecin.

A: Nous ferons venir le médecin.

B: Les malades feront venir le médecin.

6. Sobald die Hauptzeitformen bekannt sind, wird wie folgt diktiert:
Lehrer: Le médecin se rend au village voisin.

A:Hier le médecin s'est rendu au village voisin.

B: Demain le médecin se rendra au village voisin.

Es wird nicht passé composé und futur verlangt, diese Wcr-
ter werden nicht einmal gebraucht. Man sage einfach Gruppe A
schreibt als Uberschrift: Hier, und Gruppe B Demain, oder A:
La semaine passée B: La semaine prochaine, eic

Ist eine solche Ubung korrigiert, so verfligt man schon Uber eine
gut vorbereitete Hausaufgabe: A schreibt zu Hause: Demain . . .
und B: Hier . . . Man kann auch die Ubung in die Mehrzahl setzen
lassen (Die Endungen unterstreichen lassen).
7. Sehr gut ist folgende Ubung: Nach grindlicher Besprechung
eines Textes diktiert man z. B.: Ce médecin rencontre un ami. Darauf-
hin sagt der Lehrer: il y a 8 jours. Nun missen die Schiiler
die richtige Form anwenden: Il y a & jours, ce médecina rencon-
tré un ami. Lehrer: dans 15 jours. Schiiler: Dans 15 jours, le
médecin rencontrera son ami.
Man kann auch umgekehrt verfahren. Lehrer: Il y a 8 jours, le
médecin (aller) chez un malade. La semaine prochaine, le méde-
cin (visiter) un malade. Etc.
8. Der Lehrer diktiert fir die ganze Klasse einen einfachen, bekann-
ten Text. Verlangt wird die néhere Zeitbestimmung:
Un médecin ira . . . voir un malade (demain, cet aprés-midi, ce
soir).
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Ce médecin a rencontré . .. un ami d'études (hier, la semaine
passée). |

Ce malade souffre . . . d'une grave maladie (maintenant, & présent,
actuellement).

9. Bei manchen Texten laht sich die mannliche Form durch die weib-
liche ersetzen und umgekehrt, ebenfalls die Einzahl durch die Mehr-
zahl. Es stellt sich zwar dabei die besondere Schwierigkeit des parfi-
cipe passé ein. Dieser kann man jedoch abhelfen, wenn man sich
einer vereinfachten »Regel« bedient, wovon in einem spateren Auf-
satz die Rede sein soll.

10. Bekanntlich wird ein Befehl mittels verschiedener Zeitformen er-
teilt. Folgende Diktatiibung kann empfohlen werden:

Diktiert wird: Le médecin monte a cheval. |l va voir un’ malade. Il
enire dans la chambre. Le malade s'assied dans son lit.

A: Monte a cheval! B: Montez a cheval! oder:

A:Monte dchevall B:Tu monteras a cheval . . . tu t'assiéras
(vous vous assiérez).

Spater wird auch subjonctif herangezogen:

A: Va voir ce malade! B: Tu irasvoir. .. C: Qu'il aille voir
ce malade.

Sobald die verbes réfléchis behandelt worden sind, sollen sie sehr
oft in den Diktaten vorkommen.

11. Da unsere Schiler die Frageform wie auch die verneinende Form
im allgemeinen ungeniigend beherrschen, ist es angebracht und vor-
teilhaft, bei Diktaten solche Formen zu verlangen. Das Ergebnis
solcher Diktfate ist besser als das anderer schriftlicher Ubungen.
Lehrer: Le malade souffrait d’'une pneumonie.

A: Le malade n e souffrait pas d'une pneumonie.

B: Le malade souffrait-il d'une pneumonie?

12. In den oberen Klassen lassen sich eine Menge schwierigerer
Ubungen vornehmen (forme active, forme passive, forme indirecte,
si, quand, aprés . . . avant. . . subjonctif, etc.). Auf der unteren Stufe
kann man die Schiiler zum Diktieren verwenden. Nach Behandlung
eines Wandbildes oder einer kleinen Anekdote stellen Schiiler be-
liebige Fragen, die von den Mitschiillern sofort schriftlich beant-
wortet werden, oder ein Schiler wird aufgerufen zur Beantwortung
der gestellten Frage, und seine Antwort wird von der Klasse nieder-
geschrieben.

Solche Diktate sollten nicht zu lang sein. Bei der Korrektur ver-
bessert jeder Schiiler seine eigene Arbeit, oder die Hefte werden
ausgewechselt. Schwache Schiiler erhalten die Hefte besserer Schi-
ler und umgekehrt. Jeder Ubersehene Fehler im Heft eines Kame-
raden wird dem korrigierenden Schiiler angerechnet. Stellt ein Schu-
ler fest, dah in seinem Heft Fehler (bersehen worden sind, so wer-
den sie ihm nicht angerechnet, es wird ihm im Gegenteil ein Fehler
weniger gezahlt.

Es empfiehlt sich nur zweimaliges Vorsprechen. Es sollten nur kurze,
ganze Satze oder wenigstens Sprechtakte diktiert werden. Beim
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Diktieren ist es angebracht, nicht vom Pult aus zu sprechen, sondern
den Ort zu wechseln.

Die kombinierten Diktaté stellen grokere Anforderungen an die Schi-
ler, sind aber viel ersprieklicher als die anderen schriftlichen Ubun-
gen. Sie zwingen zur Selbstzucht, arbeiten der Denkfaulheit und
Bummelei entgegen, filhren zum Sicherheitsgefiihl. Der Schiiler lei-
stet dabei produktive Arbeit, er muf selbst entscheiden bei jedem
Satz, er kann nicht einfach abschreiben oder im Buch nachschlagen.
Der Lehrer lernt seine Schiiler besser kennen und stellt leicht all-
fallige Licken in seinem Unterricht fest.

Geschriebene Téne
Ein einfacher Versuch zur Lehre vom Schall Von Fritz Gartner

1. Wir benétigen einen Taschenspiegel (oder ein Stiick ebenes Glas),
eine Kerzenflamme,, eine abgerissene G-Saite (oder ein Stiickchen
sehr feinen Drahtes) und eine Geige. Der Taschenspiegel wird mit
der Kerzenflamme beruft; von der abgerissenen G-Saite ziehen wir
ein Stiickchen der Umwicklung ab und das so erhaltene Drahichen
befestigen wir an einer Saite (am besten der G-Saite) der Geige
durch einige Umwickelungen. Am leichtesten geht dieses Befestigen
zwischen Steg und Griffbrettende, weil man hier den weitesten
Spielraum hat. Ein Ende des festgewickelten Dréhtchens muf frei und
moglichst senkrecht von der Saite abstehen. Zupfen wir jetzt die
Saite an, so schwingt das Dréhtchen mit. Je nach seiner Lénge wird
es dabei Schwingungsknoten bilden. Das l&ft sich leicht beobachten.
Ist es der Fall, dann schneiden wir es so ab, dafy es ohne Knoten
schwingt. Damit sind alle Vorbereitungen zum Versuch getroffen.

2. Wir nehmen nun den beruhiten Spiegel in die rechte Hand, zup-
fen mit der linken die Saite an und fihren den Spiegel rasch und
locker so liber die Spitze des Drdhichens, dafy diese die berufte
Spiegelfliche gerade noch leicht beriihrt, Dabei nehmen wir die
Richtung so, dafy sie schiefwinklig von links nach rechts Uber die
Saiten und etwas schrdg von unten nach oben fiihrt. Das schwingende
Drahtchen zeichnet uns auf diese Weise ein Schwingungsdiagramm
auf den berufiten Spiegel, das wir gut betrachten kénnen, besonders
wenn wir den Spiegel gegen das Licht neigen.

3. Am wirklichen Diagramm und an einer schon bereitstehenden,
vergroherten Zeichnung stellen wir das Wesentliche tber die Ge-
samHorm der Linie, liber eine einzelne »Welle«, liber »Schwingungs-
weite« und »Wellenlange« und womaglich iiber »Schwingungszahl«
fest.

a. Zeichnung:

—
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b. Feststellungen:

Das Gesamtbild des »geschriebenen Tones« ist eine Wellenlinie.
Yom Anfang eines Wellenberges (auf der Mittellinie) bis zum Ende
des anschliehenden Wellentales (ebenfalls auf der Mittellinie) reicht
eine »Welle«. Die Entfernung von der Mittellinie zum Scheitel des
Wellenberges oder zur Sohle des Wellentales heifst »Schwingungs-
weite«. Die Entfernung auf der Mittellinie vom Beginn des Wellen-
berges bis zum Ende des anschliehenden Wellentales ist die »Wel-
lenlange«. Unsere Zeichnung zeigt fiinf Wellen. Hatten wir zur Auf-
nahme dieser fiinf Wellen in Wirklichkeit eine Sekunde gebraucht,
so betriige die Schwingungszahl fiinf. Unsere wirklichen Diagramme
zeigen uns wesentlich mehr Wellen, dreikig, vierzig, flinfzig. Um sie
zu erhalten, berthrten wir nur Bruchteile von Sekunden das schwin-
gende Drahtchen. Unsere Saite hat also eine wesentlich hohere
Schwingungszahl (G-Saite 192, D-Saite 288, A-Saite 432, E-Saite 548).

4. Es ist méglich, dah der Versuch einmal mifglickt. Man fihre ihn
daher erst nach einigen erfolgreichen Versuchen in der Klasse vor
und lege sich schon vor dem Unterricht einige gut gelungene Dia-
gramme zurecht, da sich ja auch in der Klasse ein schlechter Erfolg
zeigen kann. Weil der Versuch sehr leicht auszufiihren ist, aber doch
einige Ubung erfordert um gute Ergebnisse zu erzielen, eignet er
sich sehr gut als Hausaufgabe.

Unser Bleistift und die Elektrizitat

Wenn wir die guten Elekfrizitétsleiter in der Schule zusammenstellen,
so fehlt gewify der Graphit nicht unter ihnen. Um seine Zugehdrigkeit
zu dieser Gruppe durch einen Versuch zu beweisen, wahlt man am
besten den Graphit in einer Form, die dem Schiiler aus dem téag-
lichen Gebrauch bekannt ist; es ist dies unser Graphitstift, nach
seinen Vorfahren »Bleistift« genannt. Innig mit der Graphitmine ver-
bunden ist ihr Beschiitzer, das Holz, ein schlechter Elektrizitatsleiter
oder Isolator, der uns auch bei unseren Versuchen gute Dienste leistet.

So treten beide Teile des Bleistiftes, Leiter und Nichtleiter, in Tatig-
keit, wenn wir eine Probierlampe herstellen, deren Leitungsdrahte
zur leichteren Stromabnahme mit Bleistiften verbunden sind (Licht-
bild, rechts oben). Jeder Bleistift hat an passender Stelle einen Ein-
schnitt erhalten, der die Mine blofjlegt. Hier wird das blanke Ende
der Leitungslitzen herumgewickelt und festgebunden. Mit Isolier-
bandstreifen umhiillen wir die Verbindungsstellen.

Setzen wir diese Probierlampe in Betrieb, indem wir die zugespitzten
Enden an eine Anschlufistelle (z.B. in eine Steckdose) halten, so
beweisen wir durch das Aufleuchten der Lampe das gute Leitver-
mogen des Graphites und zugleich, da wir keinen elektrischen
Schlag verspiiren, das schlechte der Holzverschalung.

Entfernen wir die Probierlampe von der Anschlufstelle, so fallt uns
der schéne Uffnungsfunke auf. Diese Erscheinung bringt uns auf
die ldee, aus Bleistiften eine Bogenlampe zu bauen, Unser Licht-
bild zeigt uns rechts unten eine einfache Form.
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Leider kénnen wir mit einer Bogenlampe den elekirischen Strom
nicht so bequem abnehmen, wie es mit einer Probierlampe mdéglich
ist, da ein Kurzschlufy eintreten wiirde. Beim Vergleichen mit einer
Kohlentadenlampe, die als Gliihkérper einen Verwandten des Gra-
phites enthélt, finden wir, dak in dieser der Kohlenfaden langer und
dinner ist als die Graphitminen unserer Bogenlampe. Diinner kénnen
wir die Minen nicht machen, aber nach Belieben ldnger. Wie viele
Bleistifte brauchen wir? Schatzungen sind da zwecklos, es mufy ge-
rechnet werden.

Wir wollen einen Strom von einem Ampére Starke verwenden. Da
unsere Leitung einen Strom von 220 Volt Spannung liefert, so brau-
chen wir nach dem Ohmschen Gesetze (Stérke = Spannung : Wider-
stand, daher 1 Ampére = 220 Volt : 220 Ohm) einen Widerstand von
220 Ohm.
Welchen Widerstand weist ein Zeichenbleistift Nr. 2 auf? Das kénnen
wir auf einfache Art finden (Abb. 2), indem wir einen Strom von
einem Ampére Starke durch einen Bleistift (Bl.) senden und im Ne-
benschlusse den Spannungsabfall bestimmen.
Unser Voltmeter zeigt eine Spannung von 12 Volt an, deshalb ist
auch der Widerstand des Bleistiftes 12 Ohm; denn i (Amp.) = e
(Volt) : w (Ohm); daher 1 = 12 : x, also x = 12.
16 Bleistifte bieten folglich einen Gesamtwiderstand von ungeféhr
220 Ohm. Verbindet man diese Bleistifte so miteinander, daf die
Elektrizitdt durch sie der Reihe nach ungehindert hindurch kann
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(Lichtbild, Serienschaltung), so steht uns nach dem Anschlusse an das
Stromnetz ein Strom von 1 Ampére zur Verfiigung (220 Volt : 220
Ohm = 1 Amp.)

Mit diesem Strome kdnnen wir unsere Bogenlampe ohne weiteres
betreiben und den Zweck und die Funktion eines Widerstandes er-
kennen. Selbstverstandlich sehen wir auch ein, dafy im praktischen
Leben die Bleistifte durch andere Mittel ersetzt werden mtissen. L. D.

lhr Kinderlein, kommet. .. o, Hebert Griger

In der Januarnummer 1934 zeigte ich im Aufsatz: »Wir singen nach
Bildernoten«, wie dem notenunkundigen Kinde auf einfache, bild-
hafte Weise die Bewegung einer melodischen Linie veranschaulicht
werden kann. An Stelle der Noten treten entsprechende Figuren:
Tiere, Blumen, Sterne u. a. Dadurch wird dem Kinde das Steigen und
Fallen, Schweben und Springen einer Melodie leichter sichtbar als
an der gewdhnlichen Notenschrift. Betrachten wir nun vor der Weih-
nachtszeit einmal die Darstellung des Liedes »lhr Kinderlein, kommet«
in Bildernotenschrift. Kénnen wir den Kindern das Auf- und Nieder-
schweben der Melodie des ersten Liedteiles anschaulicher machen als
durch kleine Engel? Die Kinder kénnen dieses Schweben beim Sin-
gen auch mit der Hand entsprechend begleiten. Freilich kénnten wir
die ganze Melodie durch Engel darstellen; aber versuchen wir, auch
hier einmal der Handlung des Liedes durch verschiedene Figuren
gerecht zu werden. Lassen wir etwa im Mittelteil der Melodie Hirten
zur Krippe schreiten. Es paht auch besser, denn das Schweben der
Melodie, das Auf- und Nieder zwischen den zwei Ténen, mit denen
das Lied beginnt, hat nach 8 Takten aufgehért und ist einem Schrei-
ten gewichen. Schlieflich lassen wir in der dritten Zeile Kinder zur
Krippe gehen, damit sie sehen, was »der Vater im Himmel fir Freude
uns macht.« Wo aber die Melodie zum »Himmel« weist, schwingt
sie sich auf zum héchsten Ton des Liedes. lhn zeichnen wir nicht als
Kind, sondern als einen Stern. Und der Weg, den die Kinder gehen,
fihrt hin zu dem Ruhepunkie des Liedes, zum Grundton. Dort steht

auch die Krippe. )
Melodie und Erlebnis sollen eins werden. Wir wollen mit den Tonen
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schweben, schreiten, zu dem Stern hinauffliegen, der den Hirten
erschienen ist und wieder hinabsteigen zu dem &rmlichen Stall.

lhr Kin - der - lein kom-met, o kom - met doch all,
zur Krip - pe her kom-met in Beth - le - .-hems Stall,

die - ser hoch - hei - li - gen Nacht

der Va - ter im Him-mel fiir Freu-de wuns macht.



Unser Geld Von Jakob Menzi

I. TEIL: »DAS GELD« ALS GESAMTUNTERRICHTSSTOFF.

Man braucht kein Kapitalist und auch kein Anhdnger unseres Geld-
systems zu sein um einzusehen, dafj unserer Jugend, wenn sie ins
Leben hinaus ftritt, der Umgang mit Geld vertraut sein sollte. Das
Leben ist nun einmal heute ohne Geld nicht mehr denkbar, sei es die
heute geltende Wahrung oder irgend eine andere.

Die Schule hat das Kind fiirs Leben mdglichst gut auszuriisten. Des-
halb gehért auch der Umgang mit dem Geld unbedingt zum Wichtig-
sten, das wir in materieller Hinsicht dem Kinde zu bieten haben.

Nun ist es aber nicht damit getan, daf wir mit Franken und Rappen
rein theoretisch rechnen, ohne dafy wirkliches Geld oder ein Ersatz
dafiir zur Verwendung gelangt. (Z. B. selbst hergestelltes Papiergeld
oder die bekannten Schulmiinzen). Es gibt in jeder Klasse Kinder,
die zu Hause wenig mit Geld zu tun haben, sei es, daf die &lteren
Geschwister die Kommissionen besorgen, sei es, dafj unverstandige
Eltern den Kindern Uberhaupt selten Geld anvertrauen aus Angst, sie
kénnten einmal einen Batzen verlieren.

Mit Geld gibts auf allen Schulstufen und in den verschiedensten
Sachgebieten zu rechnen. Einige davon sind: Kommissionen, im
Laden, beim Backer, auf der Post, am Bahnhof, Kirchweih, Schulreise
usw. .

Es scheint mir empfehlenswert, das Geld als Gesamtunterrichtsstoff
zu behandeln. Wer das einmal probiert hat, wird bald bemerken, dafy
die Rechnungen mit benannten Zahlen, die in verschiedenen Rechen-
heften in ganz unbegriindeter Art und Weise zerstreut ihr Dasein
fristen, viel leichter verstanden werden.

Auf der Unterstufe kann eine solche Besprechung etwa in folgender
Weise vor sich gehen.

Erlebnisunterricht:

1. Die Kinder erzahlen, was sie der Mutter zu Weihnachten schenken
wollen, Schon lange sparen sie ihre Batzen zusammen, die sie bei
Ausgédngen etwa verdienen. Im Kinderland gibts noch keine Steuer-
beamten, deshalb berichtet ein jedes hemmungslos, wie grof sein
Vermogen schon ist.

2. Kleine Kindererlebnisse mit Geld. Die Kinder erzdhlen, wie sie
einmal Geld verloren, gefunden, verdient haben.

3. Yom Wert des Geldes. Das Geld ist eigentlich nichts wert, d. h.
wir haben es zum Leben nicht nétig wie z. B. Kleider, Nahrung etc.
Es ist auch nicht besonders schon wie z. B. eine Blumenvase, ein Hals-
band, ein Bilderbuch. Das Geld ist nur ein bequemes Tauschmit-
tel. Wir tauschen im Laden das Geld an Waren.

4. Wie kommt es zu uns heim? Der Vater geht in die Fabrik und ar-
beitet fir Herrn X. Dafiir gibt dieser ihm den Lo hn. Sietauschen
auch. Der Vater gibt die Arbeit, Herr X. dafiir den Lohn.

Vor alten Zeiten hatte man noch kein Geld. Man tauschte von dem,
was man lbrig hatte, an etwas, das man nétig hatte, z. B. eine Ziege
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gegen ein Kleid. (Vom Tauschhandel der Pfahlbauer zu sprechen hat
noch keinen Sinn, sonst mikten wir zu weit ausholen).

Man tauschte also gerade so, wie ihr eure Sachen etwa tauscht. Was
habt ihr schon getauscht?

Ein Bildchen gegen einen Apfel.

Eine Hilse gegen ein Stiick Schokolade.

Einen Bleistift gegen Hilfeleistung beim Rechnen.

Ein Messer gegen ein Stummuhrchen.

Einen Griffel gegen einen Zehner,

Diesem letzteren sagen wir nun schon kaufen. Sobald der eine
Geld gibt, sagt man kaufen. Das Geld hat den Vorteil, dalf man
es auf die Seite legen kann, bis man es notig hat. Es geht nicht zu
Grunde wie z.B. Fleisch oder Milch.

5. Unsere Geldstiicke., Vorweisen aller Geldstiicke von 1 Rp. bis
20 Fr. Dann gibts noch Banknoten. Auch auslandisches Geld kann
gezeigt werden. Vergleichen von Gréke, Wert und Farbe der Geld-
sticke. Nicht auf die Grohe kommt es an, sondern auf das Metall,
aus dem sie bestehen, Gold ist mehr wert als Silber, dieses mehr als
Nickel und Kupfer.
6. Von meiner Sparblichse.
Verarbeitung:
A. Sprache.
Erzadhlen: Als Erzahlstoffe eignen sich:

1. Tischlein deck dich.

2. Die Sterntaler.
3. Der Arme und der Reiche.

Singen: Schueméacherli, Schuemécherli . .. aus Ringe, Ringe,

Rose von Hek.
Lesen: 2. KI. Im Lesebuch: Fritz Oberlin.
Die Sterntaler.

Nach dem Buichlein: »Wir reisen ins Marchenland« von Hans Witzig

habe ich mit dem Vervielfaltiger 12 Bildchen in Postkartengrohe an-

gefertigl, Zu jedem Bildchen stellte ich mir einen gleich langen Pa-

pierstreifen mit einem dazu passenden Satze her. Zu jedem Bild wird

der entsprechende Satz gelegt. oder umgekehrt.

Die Serie lautet:

Da, liebe Geifs, frif von den guten Krautlein!

Wovon sollt’ ich satt sein? Ich sprang ja nur iiber Gréblein und fand kein

Blattlein! meh! mehl )

Geh in die Welt hinaus und verdiene dir dein Brot selber!

Das ist kein gewdhnlicher Tisch, es ist ein »Tischlein deck dich«!

Tischlein deck dich! Kuchen, Apfel, eine gebratene Gans und eine Flasche

rofen Wein dazul

Das ist kein gewdhnlicher Esel, es ist ein Goldesell

Esel streck dich! Ha, diese Goldstiickel

Da hast du deinen Lohn, einen »Kniippel aus dem Sack«.

Was hast du denn in diesem Sack?

10. Ob er wohl nichts merkt, wenn ich ihm den Sack unter dem Kopfkissen
hervorziehe?

11. Aul aul o weh! o weh! Hér aufl hor aufl
12. So, du Schelm, gib das Tischlein deck dich und den Goldesel sofort herl
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3. K . Im Lesebuch: Pestalozzi und die Erdbeerfrau, von J. H. Bofhard.
Ein ehrlicher Mann. Glarner Lesebuch fiur die
2. Klasse.
Die Sparpfennige, von Hoffmann.
Schreiben: (Aufsatz — Sprachiibungen.)
2.Klasse. 1. Was die Mutter kauft:
Eier fir 80 Rappen,
Brot fiir 64 Rappen,
Mehl fir 72 Rappen,
Milch far 90 Rappen, usw.
2. Womit ich schon Geld verdiente (aufzahlen):
Ich holte Brot fiir Frau A.
Ich trug dem Vater Holz auf den Estrich.
Ich wiinschte dem Gotti ein gutes neues Jahr,
3. Woérter mit »Geld«: Geldtasche, Geldschrank, Geldrolle, Taschen-
geld, Trinkgeld, Bargeld, -Papiergeld, Silbergeld usw.
3. Klasse. 1. Wo unsere Vater Geld verdienen:
Hansens Vater im Geschaft; er ist Buchhalter.
Peters Vater bei der Bahn; er ist Kondukteur.
Adolfs Vater bei den Kranken; er ist Arzt.
Alfreds Vater in der Werkstatt; er ist Sattler.
Hedis Vater im Auto; er ist Chauffeur.
Roslis Vater auf dem Feld; er ist Bauer.
2. Erzahlt mir auf der Tafel, wie ihr einmal Geld verdientet.
B. Rechnen.
(Siehe auch meine Arbeit: »Beschaftigungsblatter im Novemberheft
1933 der Neuen Schulpraxis.)
2, Klasse. YVon meinem Sparkasseli: -
Addition: Unsere Schulmiinzen werden in ein Sparkahkchen ein-
geworfen. Dann wird Kassasturz gemacht. Die Kinder zahlen zusam-
men: 20 Rp. + 5 Rp. + 50 Rp. + 2 Rp.+ 10 Rp. = 87 Rp.
Subtraktion: Hans braucht von seinen 80 Rp. an der Chilbi
35 Rp. Was kann man rechnen? Er hat noch 80 Rp. — 35 Rp. = 45 Rp.
Ergdnzen: Wie viel fehlt zu einem Franken, wenn im Kasseli 75,
36, 65, 97 . . . Rp. liegen?
Zerlegen: Im Kasseli sind 86 Rp. Was fiir Geldstiicke sind es wohl?
Legt mit den Miinzen 65, 76, 83 . . . Rp. Dasselbe auch mit moglichst
wenigen Geldstlcken.
Multiplikation: 5 Geschwister sammeln Geld, um der Mutter
gemeinsam ein Weihnachtsgeschenk zu kaufen. Jedes hat schon
3 Franken beisammen. Was rechnen sie aus? 5 X 3 Fr. = 15 Fr. Usw.
Teilen: 3 Kinder haben zusammen 24 Fr. gespart. Jedes hat gleich
viel. 24 Fr.:3 = 8 Fr.
Messen: Einige Geschwister haben 48 Fr. gespart. Jedes hat 8 Fr.
Wie viele Geschwister sind denn? 48 Fr. : 8 Fr. = 6 mal.
3. Klasse. Wie 2, Klasse aber im Zahlenraum bis 1000,

C. Turnen und Spiel:
Bewegungsgeschichte vom »Tischlein deck dich«.
1. Gehen und Laufen: a) Der Alteste der drei Briuder hupft
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vor Freude um sein Tischlein herum (Im Kreis). b) Der Goldesel ist
storrisch, er will das einemal nicht laufen, dann rennt er wieder.
(Ein Kind zieht das andere, das Widerstand leistet.) ¢) Der Esel wird
durch den Wald gefiihrt. (Die Kinder gehen zu zweien, Dann stehen
sie still, drehen sich gegeneinander und fassen die Hande in der
Hochhalte. Die Paare ziehen von hinten unter der Reihe durch.)

2. Nachahmungsibungen: Was die drei Brider arbeiten:
hobeln, sagen, hdmmern, Sécke tragen, Mehl mahlen, (Zwei Kinder
fassen sich bei den Handen und machen kreisende Bewegungen
vorwarts und rlckwarts.)

3.Spiel: a) Zahl oder Kopf. Ein grofes Geldstiick aus Karton wird
im Stirnkreis aufgeworfen. Wenn die Zahl oben ist, laufen alle Nr. 1,
wenn der Kopf oben ist laufen alle Nr. 2 einmal um den Kreis. Wer
das Geldstiick erwischt, hat gewonnen.

b) Siehe unter »Auffihrenc.

D. Handarbeit.

Zeichnen: 1. Wie der Goldesel Goldstiicke speit.

2. Wie der Kniippel auf dem Riicken des Wirtes tanzt.
Wir stellen nicht einfach die Aufgabe, den Wirt zu zeichnen, son-
dern der Wirt soll sich krimmen vor Schmerz. Durch solche Auf-
gabenstellung soll das Kind allméahlich zur Stufe der Bewegung (nach
Rothe) gefiihrt werden, Den Menschen zeichnet das Kind in diesem
Alter gewohnlich noch in der Vorderansicht, wenn es unbeeinflufy
ist. Wenn die Aufgabe so gestellt wird, daly der Mensch handelt,
werden aber die meisten ihn in Seitenansicht darstellen, denn von’
vorn kann er auf dieser Stufe meist noch gar nicht handelnd wieder-
gegeben werden. Durch viele solche Auftgaben gewohnt sich das
Kind allmahlich an die Seitenansicht und ist damit der Stufe der
Bewegung einen Schritt néher gekommen.
Modellieren: Geldsticke aus Plastilin. Die Zahlen werden mit
einem Stift eingeschrieben.
Handarbeit: Herstellen von Papiermiinzen fiirs Rechnen.
Basteln: Eine Sparbiichse aus einer Schachtel.
Tastversuche: Der Tastsinn kommt im allgemeinen zu kurz.
Deshalb benutzen wir jede passende Gelegenheit, um ihn auszu-
bilden. Die Kinder stellen sich in einer Reihe auf und halten die
Hande auf den Riicken. Dann erhélt jedes ein Geldstick in die
Hand und versucht durch Tasten seinen Wert zu bestimmen,

Il. TEIL: DAS GELD ALS ANSCHAULICHES RECHENMITTEL.

Wahrend im ersten Teil angedeutet wurde, wie das Geld als Gesami-
unterrichtsstoff verwertet werden kann, zeigt nun der zweite Teil
die Verwendungsméglichkeiten im Rechenunferricht im Laufe des
zweiten und dritten Schuljahres. Das hat aber nicht etwa den Sinn,
dafy jede neue Operation in einem bestimmten Zahlenraum durch
Geldwerte eingefiihrt werden solle. Im Gegenteil wird oft eine
andere Sache (Meter, Liter, Schneebaélle, Christbaumkugeln) néaher
zur Hand liegen.

Das erste Schuljahr ist absichtlich weggelassen worden. Natirlich
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kénnen Geldsticke ebensogut wie andere Gegenstdnde zum Rech-
nen im Zahlenraum bis 20 verwendet werden (einfach als Stlcke).
Desgleichen koénnen gegen Ende des ersten Schuljahres einfache
Rechnungen mit dem wirklichen Zahlenwert der Geldstiicke ausge-
fihrt werden.

Das Zehnrappenstiick sollte aber nicht zu frih als »Zehner« ange-
sprochen werden, da es ja nicht grofer ist als z. B. ein Zweirappen-
stick. Der Zehner sollte moglichst lange als die 10 Einer sichtbar
bleiben als Reihe oder Stab.

Besser eignet sich schon der Rechenstoff der zweiten und dritten
Klasse zum Rechnen mit Geld. Die hier gegebenen Beispiele brau-
chen nicht alle verwendet zu werden, sie sollen blof zeigen, dak im
Gesamtunterricht nicht einfach gerechnet wird, was am besten pabht,
sondern dafy die Wahl der Aufgaben sich streng nach dem Lehrgang
im Rechnen zu richten hat. Es ist vollstdndig unmoglich, auf dem
hier zur Verfigung stehenden Raum fiir jede neue Operation auch nur
e in Beispiel zu geben. Das Erganzen und das Zerlegen ergeben
sich aber meist ohne weiteres aus dem Zu- und Abzahlen.

Ich halte es auch firr besser, in einer Lektion wenig gute Aufgaben
zu stellen und an diesen moglichst viele verschiedene Zahlenbei-
spiele zu Uben, als jedesmal wieder eine andere Aufgabe zu er-
sinnen, Dadurch erspart man eine Menge Zeit fir das Uben, die
sonst verloren geht. Dazu kommt noch der weitere grofje Vorteil,
dafy die schwachen Schiler leichter begreifen, wenn immer wieder
dieselbe Aufgabe (mit veranderten Zahlen) gerechnet wird; dann
gehts aber auch flinker, und Langeweile kommt nicht auf.

Il. Klasse:

Auf der Wiese: Zu- und Abzadhlen,Erganzen und Zer-
legen von reinen Zehnern: Fritz stelll Mausefallen auf
dem Feld. Der Vater hat ihm fir jede Maus einen Batzen versprochen.
1. Er fangt eines Tages 6 Mause, am nachsten Tage 3. Das gibt

é Batzen + 3 Batzen = 9 Batzen.

Wie viel Geld ist das? 60 Rp. + 30 Rp. = 90 Rp.

2. Er fangt eines Tages 7 Mause, am folgenden Tag 3 weniger. Wie
viel Geld bekommt er am zweiten Tag?

3. Er fing gestern 6 Mause, heute 9. Wie viel Geld mehr als gestern?
4.In zwei Tagen fangt er 8 Méause, bekommt also 80 Rappen dafiir.
Wie viel kann er jeden Tag verdient haben?

80 Rp. = 20 Rp. + 60 Rp. usw.

(Diese Umkehrungen von Addieren, Subtrahieren, Ergdnzen und Zer-
legen werden, um Raum zu sparen, bei den néachsten Beispielen
niThf mehr vollstandig angefiihrt. Sie ergeben sich ja meist von
selbst.)

Meine Sparbiichse: Zu- und Abzahlen, Ergédnzen und
Zerlegen innerhalb und mit Uberschreiten der
Zehner: Auf die Sparbiichse kommen wir anlaklich unserer Schul-
reise zu sprechen, die ja meist noch ins erste Quartal fallt,

Das Rechnen mit Miinzen auf dieser Stufe zeigt Anton Hofer im
Juliheft 1933 der Neuen Schulpraxis.
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Im Laden: Bildung der Reihen. (Kleines Einmaleins) Ver-
vielfachen, Messen und Teilen ohne Rest.

Das Geld eignet sich nicht zur Einfihrung der Reihen, Deshalb
sind die hier gegebenen Beispiele nur zum Uben gedacht. Die
Viererreihe: Ein Maggiwiirfel kostet 4 Rp.

Wie viel kosten 7 Wirfel?

Wie viele Wiirfel kann man fir 32 Rp. kaufen?

(Teille)n geht hier nicht gut, also iiben wir es an einem andern Bei-
spiel. _

Ostern: Messen und Teilen mit Rest. (Unter Umstdnden
am Anfang der 3. Klasse.)

Messen: Die Mutter kauft Eier zum Farben, Sie nimmt 60 Rp. mit. Ein
Ei kostet 9 Rp. Wie viele kann sie kaufen?

60 Rp. gemessen mit 9 Rp- geht 6 mal (Eier), Rest 6 Rp.

Teilen: Die Mutter kauft 8 Eier und gibt 75 Rp. Was kostet ein Ei
und wie viel Geld bekommt sie zuriick?

Zum Vervielfachen, Messen und Teilen haben wir uns aus alten
Zindholz- und Zigarettenschachteln praktische »Rechenkasten« her-
gestellt. Der erste ist eine Zigarettenschachtel mit Deckel, in der
100 farbige Kartonknopfe versorgt sind, die je nach Bedarf Geld-
stiicke, Nisse, Tannzapfen oder sonst etwas bedeuten. Der zweite
ist eine gleiche Schachtel ohne Deckel, in die beim Rechnen je-
weilen die nétige Anzahl Knépfe gelegt werden. Ferner bendtigen
wir 10 Ziindholzschachteln ohne Schiebdeckel. Alle sind auf einen
passenden Pappdeckel aufgeklebt.

Der Unterschied von Messen und Teilen kann damit ganz augen-
fallig gezeigt werden. Nehmen wir als Beispiel 72 : 8 = 9. Messen:
Die Mutter hat 72 Rp. und kauft Eier, die 8 Rp. kosten. Wir legen
also fiir jedes Ei 8 Knopfe in eine Zindholzschachtel. So kénnen wir
9 Schachteln fillen. Sie bekommt also 9 Eier. Teilen: Die Mutier
hat 72 Rp. und kauft damit 8 Eier. Was kostet jedes? Wir vertei-
| e n das Geld in 8 Schachtein, immer in jede Schachtel einen Rap-
pen, bis wir kein Geld mehr haben und sehen dann, wie viel ein
Ei kostet, also 9 Rappen.

ll. Klasse:
im Laden:tAddieren, Subtrahieren, Ergédnzen und
Zerlegen von reinen Zehnern (ohne und mit Uber-
schreiten der Hunderter). Der Héandler z&hlt am Abend das Geld in
der Ladenkasse, oft nimmt er auch zwei Stiicke zugleich. (Damit auch
30, 40, 60 usw. vorkommen.)
1 Fr. + 50 Rp. + 30 Rp. + 60 Rp. usw. .
Oder als Vorbereitung fiir die Reihenbildung: Er zéhlt alle 20 Rap-
penstiicke. 20 + 20 + 20 + 20 usw. oder er nimmt immer 2 Zwan-
ziger: 40 + 40 + 40 + 40 usw.
Schulreise: Vervielfachen, Messen und Teilen mit rei-
nen Zehnern: Der Lehrer sagt: Bringt in den nachsten Tagen das
Geld fiir die Schulreise, jedes 70 Rp. Am folgenden Tag bringen
7 Schiler das Geld. Wie viel ist schon beisammen?
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Oder: der Lehrer hat schon 5 Fr. 60 Rp. beisammen. Wle viele Kin-
der haben schon bezahlf?

Auf der Post: Yervielfachen, Messen und Teilen ge-
mischter Zehner: Das Postfrdulein rechnet aus, wie viele
Marken von den Bogen schon verkauft sind.

Am Bahnhof: Vervielfachen, Messen und Teilen mit
reinen Zehnern und gemischten Hundertern:
Der Schalterbeamte gibt 6 Billette nach X, zu 1 Fr.40 Rp. Wie viel
nimmt er ein?

8 Personen losen ein Kollektivbillett, das 6 Fr. 40 kostet. Was be-
zahlt jede?

Weihnachten: Rechnen nach Stellenwert: Fiirs Rechnen
nach Stellenwert eignet sich wohl kein anderes Anschauungsmaterial
dermahen wie das Geld, weil sich die Stellenwerte »Einer«, »Zehner«
und »Hunderter« direkt davon ableiten lassen. Zur Eintlihrung ver-
wendet man natirlich am besten nur die 1Rp.-, 10Rp.- und 1Fr.-
Sticke. Das »Entlehnen« z.B. eines Zehners und das Verwandeln in
10 Einer lakt sich ja damit sehr anschaulich darstellen.
Zuzahlen: Christkind macht Weihnachtseinkaufe:

1 Bar 1 Fr. 40 Rp.
Farben 30 Rp.
Eine Puppe 2 Fr. 65 Rp.
6 Griffel 48 Rp.

4 Fr. 83 Rp.
Neujahr. Abzdhlen nach Stellenwert:
Hans erhielt zu Neujahr 7 Fr. 30 Rp.
Ernst nur 6 Fr. 80 Rp.
Wie viel weniger als Hans? - Fr. 50 Rp.

Beim Bicker.Vervielfachen nach Stellenwert:
Wie viel Geld hat der Béacker eingenommen, wenn er verkauft:

6 5-Pfinder zu 92 Rp.?
3 Kuchen zu 1 Fr. 45 Rp.?

Messen nach Stellenwert:
Jemand kauft fir 6 Fr. 30 Rp. Biscuits. Jedes kostet 6 Rp. Wie viele
gibt es?
Teilen nach Stellenwert:
Der Backer teilt eine Wahe, die 2 Fr. 75 Rp. kostet in 5 Stiicke. Wie
viel kostet'jedes?

L * »*
Allgemeines Rechnen:
Neben den methodisch geordneten Rechenaufgaben sollten haufig
auch solche geldst werden, von denen der Schiiler nicht zum vor-
aus weili: Wir sind jetzt z. B. beim Teilen mit Rest, also macht man
das so, wie es uns der Lehrer in den letzten Stunden gezeigt hat. Das
Leben stellt die Aufgaben auch nicht methodisch geordnet. Im La-
den: Die Leute kommen und kaufen Waren. Eine Frau kauft 4 Sachen.
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(Beim Uben werden diese nicht mehr genannt, um Zeit zu gewinnen.)
Sie kosten 40 Rp., 1 Fr. 30 Rp., 72 Rp., 2 Fr. 5 Rp. Rechne zusammen!
Gib auf 5 Fr.. heraus. Jemand kauft 7 Paar Landjager zu 50 Rp. Wie
viel bezahlt er? Ein Kind kommt und kauft eine Orange. 7 Stiick
(1 Kilo) kosten 1 Fr. 05 Rp. Was kostet die Orange? — Die Nachbarin
kommt und méchte fir 5 Fr. 20-Rappenstiicke haben. Wie viele gibt
der Kramer ihr dafir? Fir einen Franken 5, fir 5 Fr. 25. — Am
Abend zéhlt der Handler die Ladenkasse. Aber da hat ihm der
Lehrbub eine schéne Unordnung angerichtet. Alles untereinander!
(Eine Handvoll Miinzen werden zusammengezahlt.) Usw.

Sprechchére

Der erste Schnee.

Vorbemerkung: Dieses Gedicht mit seiner Haufung der Eindriicke kann man sich
sehr gut als ein gegenseitiges Aufmerksammachen und Zurufen denken. Das
Wort |6st die Bewegung aus; die Kinder zeigen das, was sie zu sehen glauben.
gewinnt dadurch an Lebendigkeit und damit an Erlebnisstarke.

Das Gedicht

Einzelstimme:

Ei, du liebe, liebe Zeit,
ei, wie hats geschneit, geschneit!
ringsherum, wie ich mich dreh,

nichts als Schnee und lauter Schnee.

1.Gruppe:  Wald und Wiesen, Hof und Hecken,
alles steckt in weifen Deckenl

2. Gruppe: Und im Garten jeder Baum,
jedes Badumchen voller Flaum!

1.Gruppe:  Auf dem Sims, dem Blumenbrett
liegt er wie ein Federbett!

2. Gruppe:  Auf den Déchern um und um

Einzelstimme:

1. Gruppe:

2. Gruppe:
Gesamichor:

Einzelstimme:

1. Gruppe:

nichts als Baumwoll ringsherum!
Und der Schlot vom Nachbarhaus,
wie possierlich sieht der aus:

Hat ein weiffes Millerkdppchen,

hat ein weifyes Miillerjéppchenl
Meint man nicht, wenn er so raucht,
dafy er just sein Pfeiflein schmaucht?
Und im Hof der Pumpenstock

hat gar einen Zottelrock

und die pudrige Periicke

und den Haarzopf im Genicke,

und die ellenlange Nase

geht schier vor bis an die Strahel
Und da drauen vor dem Haus! —
War nur erst die Schule ausl

Aber dann, wenns noch so stirmt,
wird ein Schneemann aufgetiirmt,
dick und rund und rund und dick,
steht er da im Augenblick.

Auf dem Kopf als Hut 'nen Tiegel

541



2.Gruppe: und im Arm den langen Prigel
und die Flike tief im Schnee:
Gesamichor: Und wir ringsherum, juhe!
Ei, ihr lieben lieben Leut,
was ist heut das eine Freud!
*

(Dichtung von Friedrich Giill. Bearbeitung von Karl Hahn.)

Kleine Zeitungstrager.
Ein Gong verkiindet die halbe Stunde.

Alle Kinder (ruhig): Es schlagt halb finf vom Kirchenturm.
Die Knaben: Da stiirzt sich ein Kinderschwarm wie im Sturm
(in flichtigem Zeitmah) aus dem leuchtenden Druckereigebaude,
die Gesichter voll Eifer, voll Ernst und Freude.
Wie schwarmt dieses Vélkchen nazh allen Seiten
mit den grauen Taschen voll Neuigkeiten,
die sie zu Wikbegierigen tragen!
Jubelnde Knabenstimme: »lch freu mich und darf es allen sagen:

ich verdien mir mein Schulgeld ganz alleinl
Ein anderer Knabe (wichtig):

»lch spar’ mir was. O, das wird mal fein!«

Alle Midchen: Aus roter Kapuze jauchzt es beim Laufen:
Weiche Midchenstimme: »lch kann mir bald ein Paar Schlittschuh kaufen!«
Alle Midchen: Und Blondchen fliistert mit frohen Mienen:

Ein anderes Midchen:  »Nun helf ich doch Mutter Geld verdienen,
bei uns in der Stube ist's jetzt mal warm.« —

Alle Midchen: Da zerstiebt das letzte Haufchen vom Schwarm.
(zuerst geheimnisvoll) Hierhin und dorthin huscht's trab, trab, trab,
(scharf rhythmisch) Tur ein, Tir aus, Trepp’ hinauf, Trepp’ hinab.

Alle Kinder (Man hért eine Tiirklingel):
| Hell bimmelt’s an vielen Tiren der Stadt:
Einzelstimme (einténig): »Guten Abend! Zeitung! Hier ist das Blattl«

(Gedicht von Frida Schanz. Barbeitung von Bruno Hamann.)

Schneeballschlacht.
Ein schréger Strich bedeutet eine Pause.

Gesamtchor: Hei / wie das zischt / und drohnt / und kracht /
Im Hofe tobt die Schneeballschlacht /
Die Kugeln pfeifen durch die Luft /
wer Bange hat / der ist ein Schuft /

(Die Kinder werfen mit Schneeballen)
Bums / Bums / Bums /

(Der Chor arbeitet fieberhaft, indem er Schneekugeln ballt und
wirff. Dazu prahlt ein Knabe:)

Einzelstimme: Und krieg ich einen ins Gesicht, ‘
haha! so'n Schneeball beit doch nicht!
Sechs Bélle, rund und fest und grof,
mach ich mir erst, und dann gehts los:
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Gesamichor: (Alle Kinder werfen mit)
Bauz / Bauz / Bauz /

(Noch drei andere Prahler lassen sich horen)
Einzelstimme: Der Hermann kriegt eins auf den Bauch
Einzelstimme: yund Miillers Franz und Friedrich auch.
Einzelstimme:  Und Nachbars Hans, dem dicken Tropf,

schiefy ich die Miitze von dem Kopf.
Gesamichor: Bums / Bums /

Drauf los / der Sieg muf unser sein /

(Der Chor nimmf einen Schritt nach vorn)

Es wanken schon der Feinde Reihn /

(Der Chor nimmt einen zweiten Schritt nach vorn)

Und wie sie fliehn in tollem Lauf /

kriegt Fritze noch eins hinten drauf /
(Ein Knabe lauft vor und wirft)

Einzelstimme: Bauz!

*

(Gedicht von Adolf Holst. Bearbeitung von Karl Hahn.)

Aus Raubhreif.

Gesamtchor:

Midchen:

Knaben:

Ruprecht (brummend):
Midchen (scheu):

(lebhaft)

(langere Pause
nach »Taschen)

Mehrere Kinder
(in seligem Jubel):

Midchen (freudig):

(stiller werdend)
Mutter:

Aus Rauhreif ragt ein Gartenhaus,

das schaut so schmuck, so freundlich aus.

Am blanken Giebel schmiegt sich hold

der Wintersonne Abendgold.

Eiszapfen, Scheiben in rotem Glanz,

die Fenster umrahmt von Waldmooskranz.

Blattgriin, Gelbkrokus, ein rosiger Bube

lacheln aus traulich warmer Stube.

Kanarienvogel schmettert so hell,

Kinderlachen und Hundegebell.

Klein Hansemann und Ami spielen

Wolfsjagd, sie balgen sich auf den Dielen.

Die Mutter ging holen denr Weihnachtsmann,

der klopft an die Tire brummend an.

Und sieh, vermummt, ein bértiger Greis,

ein Sack voll Niisse, ein Tannenreis.

»Seid ihr auch artig?«

Stumm nicken die Kleinen

und reichen die Patschhand,

eins mochte weinen. _

Da prasseln die Niisse, das gibt ein Haschen!

Der siife Hagel fiillt die Taschen.

Fort ist der Mann. Mit Lampenschein

tritt nun die liebe Mutter herein.

»Der Weihnachtsmann war eben da!

O, Nisse hat er gebracht, Mamal«

Den grofien Tisch umringt ein Schwatzen,

Schalenknacken, behaglich Schmatzen.

Die Mutter klatscht in die Hande und zieht die

»Nun singt ein Liedl« [Spielubr auf:
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Singchor: »lhr Kinderlein kommet, o kommet doch all,
zur Krippe her kommet in Bethlehems Stall.«
Gesamichor (vom Zauber der heiligen Nacht umweht):
Fromm {6nt’s in die frostige Nacht hinaus.

Ein Stern steht selig iber dem Haus.
»*

(Gedicht von Bruno Wille, Bearbeitung von Bruno Hamann.)

Advent.
({3 Teilchére: hoch, mittel, tief.)
Ein schriger Strich bedeutet eine Pause.
Gesamtchor:  Das Schwungrad / wuchtet /
Der Kolben / stéhnt /
Teilchére (hell): vom Stampfen der Hémmer das Haus / erdréhnt /
(mittel): (Pause) . . . vom Stampfen der Hémmer . . .
(tief): (Pause) . . . vom Stampfen . .
Gesamtchor:  Tags / nachts / alle Krafte werkbereit /
Teilchor (mittel):Doch nun kommt bald die Friedenszeit /
nach schwerer Wochen / gedoppelter Last /
Tage voll Ruh’' / ohne Drang’ und Hast /
Teilchor (hell): ein siifes Erinnern die Brust durchweht /
(sehnend, Heimlich / ein Sehnen aufersteht
traumverloren) nach silberner Glocken / verlorenem Klang /
nach kindlicher Lippen / hellfroher Gesang /
ein Blick sucht hinaus in die Winternacht /
verheiffend / halten die Sterne Wacht /

Singchor: setzt nach »raufersteht« mit ryhtmischem Glockensummen ein a—fis—d
bis »Wacht«.

* * *

Teilchor (tief): Hoch unter dem Dach im niedern Saal
blasse Madchengesichter / in endloser Zahl /

Teilchére:

(hoch) | wie hurtig Raddchen um Rédchen sich dreht

(mittel) { (Pause) . . . wie hurtig Radchen um . . .
(tief)) (Pause) . . . wie hurtig . . .

(hoch)| wie wispernd schnell das M&ulchen geht

(mittel) { (Pause) . . . wie wispernd schnell . . .
(tief)) (Pause) . . . wie wispernd . . .

Tellchor (hoch): Und plétzlich / ein Engel fliegt durch den Raum /
ein jedes / traumt seinen Weihnachtsbaum /
hat im Schofe die fleifige Hand
und sitzt / verzaubert / im Marchenland /

Teilchor (tief): Und schiichtern erst

Teilchdre (mittel und hoch): lauter dann

Gesamtchor:  hell und klar / klingt’s /

Singchor: Holder Knabe im lockigen Haar (ausklingend)

»

Gesamichor: Die Wangen erréten / das Auge lacht /
O du selige / Weihenacht.
»

(Gedicht von Albert Sergel. Bearbeitung von Bruno Hamann.)
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Neujahrschoral.

Ein stilreiner Chorspruch! Der Dichter legt die Worte einer Gemeinde in den
Mund. Nur hat er hier wohl keine kirchliche im Sinn. Das Leben auf Erden ist
ein Wandern nvon Tor zu Toren«, Das ist der Leitgedanke, Vielleicht hat er an
einen Kreis von frohen Menschen gedacht, die ein gemeinschaftliches Streben
zusammenschliefit. |hre Worte sind lebensbejahend. Und doch klingt im Unier-
grunde der Gedanke an Gott und Ewigkeit mit. Das berechtigt den Dichter zu

dieser Uberschrift. Vielleicht kommt man dem Gedicht nidher, wenn man

den

Chor wirklich schreiten laht und das Sprechen durch die angedeuteten Bewegun-

gen unterstitzi,

Einzelsprecher (zum Dank gegen Goit auffordernd):
Das ist des Weges Wende.
Nun hebt voll Dank die Hande!

Gesamtchor (sieghaft jauchzend):
Heil uns! Wir stehn am Tor.

Helle Médchenstimmen (aus dem Gelfiihl der Geborgenheit):

Dahinter ist es helle.

Es leuchtet auf der Schwelle

das junge Licht hervor.
Dunkle Midchenstimmen (wehmitig fragend):

Was werden wir nun sehen,

wenn wir die Fliigel drehen?
Chor der Knaben (glaubig antwortend):

Die immer gleiche Bahn.

Gesamtchor (sieghaft jubelnd):
Heil uns! Das Ziel gewonnen!

Heil uns! Aufs neu begonnen!
Der Gang hebt wieder an.

Dunkle M#dchenstimmen (ruhig):
Es geht von Tor zu Toren,

und kein Schritt ist verloren,
geht nur die Liebe mit.

Helle Midchenstimmen (freudig bewegt):
Wohl dem! den sie begleitet!

Gliick ist, wohin er schreitet,

und freudig jeder Schritt.
Chor der Knaben (bestimmt und hoffnungsstark):

Und mag in Nacht und Tagen

ein boses Schicksal schlagen,

wir bleiben doch getrost.

Uns ist zu jeder Stunde,

uns ist fiir jede Wunde,

ein Balsam zugelost.

Chor der Midchen (glaubig):
Die Liebe lakt auf Erden

nicht miid’ und irre werden
und keinen einsam stehn.

Gesamichor (freudigen Lebensmut verkiindend):
Auf! Jahr mit Lust und Schmerzenl

Wir woll’'n mit reinen Herzen
durch deine Pforte gehn.

(Gedicht von Otio Julius Bierbaum, Bearbeitung von Bruno Hamann.)
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Zum Neuen Jahre.

Das kleine Lied ist gedacht als Geleitwort zum Neujahrsgeldute. Man muf

spuren, wie die Glockenmelodie zart einsetzt, in der Mitte anschwillt und friede-
voll beruhigt ausklingt.

Médchenchor (zart und innig):
Wie heimlicherweise ein Engelein leise
mit rosigen Filen die Erde betritt,
so nahte der Morgen.
Jauchzt ihm,
Knabenchor (anschwellend): Jauchzt ihm,
Gesamichor (machtvoll): Jauchzt ihm, ihr Frommen,

ein heilig Willkommen,
Knabenchor (schwacher werdend):

ein heilig Willkommen,
Midchenchor (zart und innig, wie im Anfang):

Herz, jauchze du mitl
*

* »
Midchenchor: In ihm sei’'s begonnen, der Monde und Sonnen
an blauen Gezelten des Himmels bewegt!
Knabenchor (feierlich): Du Vater, du ratel
Lenke du und wende!
Médchenchor: Herr . . .
Knabenchor (anschwellend): Herr . . .
Gesamichor (machtvoll): Herr, dir in die Hinde
Knabenchor (schwicher):  sei Anfang und Ende,
Midchenchor: sei alles gelegt!

Das Glockengeldute klingt aus durch rhythmisches Summen.
(Gedicht von Eduard Mérike, Bearbeitung von Bruno Hamann.)

Sturmlied.

Anna Ritters »Sturmlied« gehdrt ebenso wie Emanuel Geibels »nHoffnung« in die
Reihe der symbolischen Dichtungen. Die Kinder miissen sich einfiihlen in die
Beseelungen der Natur: Glocken beten, Walder beugen sich, Saaten knien, Wo-
gen springen an. In der Hauptsache gehen diese Beseelungen auf Klangempfin-
dungen zuriick, weniger auf Bildvorstellungen. Schiler mit vorwiegend akusti-
schem Begabungstypus werden diese lebendiger erfassen. Am besten ist fir be-
seelten Vortrag gesorgt, wenn die Schiiler das alles einmal erlebt haben. Man
rege sie darum vorher an, aul das Rauschen des Sturmes in Wald und Feld,
an Bach und Strom zu horchen, soweit das méglich ist. Das ganze Gedicht ist
ein fortgesetztes Emporsteigen und Anschwellen. Der Sturm dréngt gleichsam
den Chor vorwérfs und jagt ihn vor sich her. Die hdchste Steigerung enthalt
der Schluhvers. Im »Halleluja« klingt die Erregung feierlich aus.
Dunkle Knabenstimmen (einténig):

In Meerestiefen — auf altem Turm —

in Felsenhéhlen — da schlaft der Sturm.

Die Haare fallen ihm ins Gesicht.

Die Glieder starren — er merkt es nicht.
Gesamichor (hauchend):

Er schlaft — und — schlatft.
Helle Knabenstimme (erwachend):

Da kommt von ferne verworrener Klang,
wie Achzen tont es, wie Schlachtgesang.
In neuer Eile zieht's schwarz herbei,
dazwischen klingt es wie Jubelschrei —
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Gesamtchor (jubelnd):

Hussa — hussa — —
Helle Midchensfimmen:

Hei —  (langgezogen)

wie der Alte die Luft durchdringt.

Gell — pfeift es, dafy es vom Boden springt.
Er schwingt sich wild auf sein wiehernd Rof,

und um ihn drangt sich der Wolken Troff —
Gesamfchor (drangend):

Hussa — hussa — —

Dunkle Médchenstimmen (in voller Kraft daherstiirmend):
Nun wahr dich, Erde, nun wahr dich, Meer,
in Luften brauset der Sturm daher!

Nun beugt euch, Waélder, nun kniee, Saat,
springt an, ihr Wogen, ein Kénig naht —

Gesamichor (brausend):

Heil — Heil — —

Médchenchor (in fiebernder Angst):

Ilhr Menschen, fliichtet und kriecht ins Haus,
die Flammen |6scht nur, die Feuer aus,
daf nicht des Herdes geweihte Glut

emport sich wende und zehr' das Gut —
Gesamichor (flehend):

Gnade — Gnade — —
Knabenchor (ergriffen):

Die Hohen brausen, es wankt der Grund,

die Glocken beten mit ernstem Mund.
Gesamtchor (machtvoll, jede Silbe wuchtig betont):

Empor die Augen, der Sturm ist da.
In Sturm und Wetter der Herr ist nah.
Halleluja — (feierlich ausklingend)

L]

(Gedicht von Anna Ritter. Bearbeitung von Bruno Hamann.)

Riitsel vom Wind.
Wir teilen den Chor in vier Sprechgruppen.

Gruppe 1: Es lauft durch die Strae und hat

keine Beine,
Gruppe 2: es packt dich von hinten und hat

keine Hand.
Gruppe 3: Kannst du es raten, so sag es geschwind.

Gruppe 4 (nach kurzer Pause Erst geht's stille wie ein artig Kind,

leise fortfahrend): das gar nichts Boses weify und sinnt.

Gruppe 1 und 2 (anschwellend):Dann aber schwillt’s an,
wird grofs und stark wie ein Mann,
und plétzlich fangt's an zu wiiten,
Da magst du dich hiiten.

Alle Kinder (sich steigernd Wild geht’s zu Kehr,

zu hdchster Stérke): als ob's der Herr in der Strake war.
Alles flichtet vor seinem Schlag.
Die Zeitung ist am nachsten Tag
voll von seinen schlimmen Taten:
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Die 4 Gruppen (in atembedringender Hast)

Gruppe 1: Leute hat's geneckt.

Gruppe 2: Kinder hat’s erschreckt.

Gruppe 3: Ptahle hat's umgerissen.

Gruppe 4: Ziegelsteine vom Dach geschmissen.
Einzelstimme: Kannst du es raten, dann sag's geschwind.
Alle Kinder (jubelnd): Der Wind! Der Wind!

(Gedicht von Emil Weber, Bearbeitung von Bruno Hamann.)

Am studiertisch

Heinrich Hanselmann, Sorgenkinder, daheim und in der Schule.
160 seiten, 19 abbildungen, geb. fr.3.—, Rotapfelverlag, Erlenbach.
Ein buch von Hanselmann braucht keine empfehlung mehr! In drei hauptab-
schnitten bietet es eine iibersicht (iber die gebrechen der sinnesorgane, die
verschiedenen formen der geistesschwachheit und vor allem iiber die erschei-
nungen bei den sogenannten schwer erziehbaren, Es erdrtert die maoglichkeit
oder unméglichkeit ihrer heilung. Welcher lehrer kommt nicht mit der einen oder
andern art dieser sorgenkinder in beriihrung? Besitzt er das wissen und den
takt, die fiir ihre behandlung als nétig erkannt worden sind? Durch verkennung
der wahren ursachen von faulheit, frechheit, verstocktheit und anderen anormalen
erscheinungen der kindlichen seele ist schon oft gefehlt wordenl In kurzer und
klarer darstellung erwéchst dem lehrer in diesem biichlein ein fiihrer zu besserer
einsicht in diese leiden und zu richtigem umgang mit den leidenden und kann
ihn vor falschen maknahmen und unrichtiger behandlung seiner schiller bewahren.
¥ Bn.
Dramatischer Wegweiser fir die Dilettantenbliihnen der
deutschen Schweiz Herausgegeben von der Schweizerischen Gemein-
niitzigen Gesellschaft. 3. vermehrte auflage, mit 8 illustrationen, broschiert fr. 2.50.
Verlag A. Francke, Bern 1934.
Uberaus begriiffjenswert an diesem wegweiser ist vor allem die ernsthafte und
eindringliche befiirwortung des bodenstindigen schweizerstiickes. Das sehr reich-
haltige verzeichnis empfehlenswerter theaterstiicke, die vielen trefflichen hin-
weise und anregungen aller art machen die schrift zum unentbehrlichen und
zuverldfsigen fuhrer eines jeden leiters der laienbiihne. Auch der lehrer wird sich
ihrer fir die schulbiihne mit vorteil bedienen. Hans Ruckstuhl.

Ph. Quinche, Cours pratique de Correspondance commer-
ciale, kart. fr. 2.20, Francke A.G., Bern. A

Zu den vielen sammlungen von beispialen franzésischer handelskorrespondenz
hat der bekannte verfasser franzdsischer lehrbiicher eine neue geselll. Zu Ulber
70 knappen beispielen aller einschligigen arten des geschéftsbriefes, die den
vorteil besitzen, schweizerische verhalinisse zu beriicksichtigen und wirklichen
geschéafisvorfallen entnommen zu sein, kommen franzésisch oder deutsch ge-
stellte aufgaben fiir mehr oder weniger selbstindige nachbildungen der briefe.
Die anwendung des gelernten erfolgt durch iibertragung einer gréfjeren anzahl
deutscher geschaftsbriefe. Ein franzdsisch-deutsches wérterverzeichnis schliefst das
reichhaltige heftchen ab, das nicht nur dem lehrer an fortbildungsschulen, son-
dern auch dem sekundarlehrer niitzliche dienste leisten kann, Bn.

Einbanddecken in Ganzleinen kénnen fiir die Neue Schulpraxis In
moderner Ausfilhrung zum Preise von Fr. 1.30 geliefert werden. Be-
stellungen sind bis spitestens zum 20. Dezember an den Verlag der
Neuen Schulpraxis, Geltenwilenstrafe 17, St.Gallen zu richten. Spé-
tere Bestellungen kénnen nur noch sowelt Vorrat beriicksichtigt wer-
den. Die Einbanddecken werden anfangs Januar der Einfachheit
halber per Nachnahme versandt.

Redaktion: Albert Ziist, Dianastrafje 15, Si.Gallen.
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